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Lei n.° 13/2020:

Alteragio a Lei n.° 10/2011 — Lei da habitagdo econ6-
mica.

Regulamento Administrativo n.® 30/2020:
Regulamentacdo do Regime juridico da habitacdo so-
CLAL ettt
Ordem Executiva n.° 32/2020:
Instala o posto de migracdo da Zona do Posto Fronteirico
da Parte de Macau do Posto Fronteirico Henggin. .......
Despacho do Chefe do Executivo n.” 159/2020:

Emite e pde em circulagdo uma emissdo extraordindria
de selos designada «Poesia Classica Chinesa — Poe-
mas da Dinastia Tang».

Despacho do Chefe do Executivo n.® 160/2020:

Determina a lista de doengas epizoOticas. .........oc.cveveeunee

Despacho do Chefe do Executivo n.® 161/2020:

Prorroga a duragdo do Gabinete de Protocolo, Relacoes
Publicas e Assuntos Externos.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 162/2020:

Fixa o total do rendimento mensal e do patriménio
liquido do individuo ou agregado familiar em
situacdo econdmica desfavorecida, para efeitos
da Lei n.° 17/2019 (Regime juridico da habitacao
social) .

Despacho do Chefe do Executivo n.® 163/2020:

Aprova o mapa de pontuagdo aplicdvel a candidatura a
habitacao social.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 164/2020:

Aprova o modelo do boletim de candidatura e a lista dos
documentos que devem acompanhar a candidatura a
habitacao social.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 165/2020:

Aprova os modelos do contrato de arrendamento e do
contrato de arrendamento de curto prazo de habita-
¢do social.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 166/2020:

Proibe a importagao e o transito das mercadorias na Re-
gido Administrativa Especial de Macau. ...........coccoecunee.

Gabinete da Secretaria para os Assuntos Sociais e
Cultura:

Despacho da Secretdria para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 65/2020, que aprova o regulamento do ho-
rario flexivel de trabalho do pessoal da Direc¢do dos
Servigos de Turismo.
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Nota: Foram publicados o suplemento ao Boletim
Oficial da RAEM n.° 32/2020, 1 Série, de 11 de
Agosto, e 2.° suplemento ao Boletim Oficial da
RAEM n.° 32/2020, I Série, de 14 de Agosto,
inserindo o seguinte:

No Boletim Oficial da RAEM n.° 32/2020, I Série,
suplemento, de 11 de Agosto:

SUMARIO

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 31/2020:

Designa o Secretdrio para a Administragdo e Justica
para exercer interinamente as fun¢des de Chefe do
Executivo. 4546

No Boletim Oficial da RAEM n.° 32/2020, I Série,
2.7 suplemento, de 14 de Agosto:

SUMARIO

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Despacho do Chefe do Executivo n.® 167/2020:

Prorroga até 31 de Dezembro de 2020, o periodo a que
se referem os n.” 2 e 3 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 81/2019, alterado pelo n.° 1 do Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 51/2020. ......cccoorveerrvenne. 4548

Despacho do Chefe do Executivo n.” 168/2020:

Altera o n.° 2 do Despacho do Chefe do Executivo
0.2 85/2019. i 4548

4551
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 11/2020
Regime juridico de proteccao civil

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1)
do artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO 1T

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto
A presente lei estabelece os principios e o regime fundamen-
tal da actividade de protec¢do civil da Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM, visando

a garantia da seguranga das pessoas e dos bens e a manutencao
do normal funcionamento da sociedade.

Artigo 2.°

Conceito de proteccao civil

A protecgao civil € a actividade permanente e transectorial
desenvolvida pela RAEM, visando:

1) Prevenir incidentes subitos de natureza publica, de origem
natural ou humana, que ponham em perigo a vida das pessoas
e os seus bens;

2) Diminuir as consequéncias resultantes de incidentes refe-
ridos na alinea anterior;

3) Prestar socorro e assisténcia as pessoas em perigo;

4) Salvaguardar o patriménio puiblico e o funcionamento
normal das instituicoes;

5) Restabelecer o mais brevemente possivel a ordem publica
e a normalidade das condicdes de vida da sociedade.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos da presente lei, entende-se por:

1) «Incidentes subitos de natureza publica», acontecimentos
ocorridos subitamente que tenham provocado ou sejam sus-
ceptiveis de provocar vitimas humanas, prejuizos patrimoniais,
deterioragdo do ecossistema ou danos no tecido social, capazes
de comprometer a seguranga publica e o meio ambiente;
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2) «Planeamento de protecg¢ao civil», conjunto de instrumen-
tos de cardcter estratégico, técnico, organizacional e proces-
sual, previamente elaborados, com vista a responder de forma
eficaz aos incidentes stibitos de natureza publica, assegurando
a direccdo, comando e coordenagdo unificada das respectivas
operacgoes.

Artigo 4.°

Ambito de aplicacao

A proteccdo civil € desenvolvida em todo o territdrio sob ju-
risdicdo da RAEM.

Artigo 5.°
Principios gerais

1. A actividade de proteccdo civil enquadra-se na observan-
cia dos seguintes principios gerais:

1) Principio da prevengdo: que se identifica pela antecipagdo
das causas dos incidentes stibitos de natureza publica e pelo
seu estudo, bem como pela tomada de medidas de prevencao,
por forma a evita-los, ou, quando tal ndo seja de todo possivel,
reduzir os respectivos efeitos;

2) Principio da cooperagio: nos termos do qual a Adminis-
tracdo Publica, as entidades privadas e o puiblico devem articu-
lar-se em conjunto, no ambito das suas proprias competéncias,
direitos e deveres, no sentido de promover e concretizar os
objectivos da actividade de protecgao civil;

3) Principio da unidade do comando: nos termos do qual as
entidades publicas e privadas e seus agentes participantes nas
operagdes conjuntas devem estar sujeitas a direccdo, comando
e supervisao operacional de uma entidade dnica, nos termos da
lei e do planeamento de proteccao civil;

4) Principio da coordenagdo externa: nos termos do qual a
politica de protecgdo civil da RAEM deve articular-se com as
politicas de proteccédo civil do Interior da China, entre outras
regides vizinhas;

5) Principio da informacdo e educagido: nos termos do qual
a Administragdo Ptblica deve sensibilizar e educar, de forma
permanente, o publico sobre a proteccao civil e informé-lo
atempadamente sobre qualquer incidente suiibito de natureza
publica, que possa comprometer a segurancga das pessoas e dos
bens, bem como sobre as medidas de prevencdo ou de resposta
tomadas ou a tomar pela entidade competente.

2. O principio da unidade do comando a que se refere a ali-
nea 3) do nimero anterior ndo prejudica as relagdes especiais
da autoridade a estabelecer com quaisquer entidades externas
a RAEM, a quem seja pedida ajuda em caso de necessidade
extrema, as quais sdo definidas nos respectivos protocolos de
cooperagao.

Artigo 6.°

Dominios da actividade de proteccio civil

1. A protecgao civil envolve, designadamente, as seguintes
actividades:

1) Levantamento, previsao, avaliagdo e prevengao, de forma
continua, dos riscos colectivos de origem natural ou outra;



4554

P71 1T 23— — i

E33H] — 2020 4FE 8 H 17H

() HIE LRI TR IGRE S

(=) HIE W TEESTAL 3R 85 » SR DR B513/20195%
R (iR L aih) AT B R e 3 it A BRI AR S T 5T 5

() ¥ A]fE F A A B A E R - TR RGATEE;

(F0) AR &R EENEE - 125 HE R ARG i
TEEEAFVER

O

~—

IRIEZE N ILRAFATS (AR AL

(B) FERAERB LRI R - B AR IRE IR A4 -

T B2 TEATHE A SRS T SR B

(—) RYGHETE]

(Z) HIEEEETE

ﬁ‘nuu
S
il

(=) Bk (=) & (W) AT E AT B RE M e =

At -

ik

RENICHIF R E R R R Ry T YA

(—) BARKE B EMERR R R R - R kSR
EVEE R AT [BHEE

(Z) BINEH R f5 R IR 20 E E gy f AT T 5%~ RE R
JE Je BB AR » AR EREE RAZ AL T3 AT SRR AE AT 5 B
2 -

(=) AAHESRS  ZIEHEMEY HRY) AFEEYE
FAHBRARIZR TS LRI H A R A an SRR TS I 5

(P9 ik & 22 S0 B R R R TR AT BUE A e 8 4
RISRATE R 2 NG 2 RSB AL EE T A B

2) Elaboracio e execucgao do planeamento de protecgao civil;

3) Elaboragdo e execucdo de planos de protec¢do de bens
culturais e ambientais, do patrimoénio publico e das infra-
-estruturas criticas referidas na Lei n.° 13/2019 (Lei da ciberse-
guranca);

4) A inventariagdo dos recursos, meios e estabelecimentos
disponiveis e mais facilmente mobilizéveis;

5) Prestacdo de informacao, sensibilizacdo e educacdo ao pu-
blico, com vista a aumentar a sua consciéncia de autoprotecgdo
e de cooperacdo com as entidades competentes;

6) Atenuagdo das consequéncias decorrentes de incidentes
sibitos de natureza publica;

7) Apoio ao restabelecimento das condi¢cdes de vida normal
ao publico, apds a ocorréncia de incidentes sibitos de natureza
publica.

2. O planeamento referido na alinea 2) do niimero anterior
integram os seguintes documentos:

1) Plano geral de protecgao civil,
2) Planos de contingéncia especificos;

3) Planos de resposta a emergéncia internos ou funcionais
das entidades referidas nas alineas 3) e 4) do artigo 10.°

CAPITULO II

Incidentes siibitos de natureza piblica

Artigo 7.°
Tipologia

Os incidentes stbitos de natureza publica, conforme a ca-
racterizacdo dos factores de risco, classificam-se da seguinte
forma:

1) Catéstrofe natural: os danos com origem na natureza, de-
signadamente, meteoroldgica, climatica, geofisica, hidroldgica
e bioldgica, entre outros;

2) Acidente: os impactos negativos decorrentes da opera-
cionalidade dos sectores, designadamente, transportes e cons-
trugdo urbana, fornecimento de energia, servigos de teleco-
municagdes, bem como das indudstrias do meio ambiental e de
natureza nuclear e bioquimica, entre outros;

3) Incidente de satde publica: as situagdes com origem em
factores de natureza microbiolégica, na poluicdo, substancias
téxicas e nocivas e nos factores a eles relacionados que afectem
a vida e a saude do ptblico;

4) Incidente de seguranca na sociedade: as situagdes que
afectem a seguranca publica, a economia e o funcionamento
da sociedade, provenientes de factores internos ou externos a
RAEM.
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Artigo 8.°

Graduacio dos estados

Os incidentes sibitos de natureza publica sdo graduados,
quanto a sua gravidade, de acordo com os seguintes estados:

1) Moderado: que se caracteriza pela presenga de factores
anormais e adversos, mas que nao conduzem a ocorréncia de
situacdes de socorro ou calamidades;

2) Prevencdo: quando os factores acima referidos sdo passi-
veis de causar a ocorréncia de situagdes de socorro ou calami-
dades;

3) Prevencdo imediata: quando se constate um fortalecimen-
to dos factores referidos na alinea 1), acompanhado de indicios
Obvios de causarem uma stbita ocorréncia de situagdes de so-
corro ou calamidade;

4) Socorro: quando se constate um impacto efectivo na se-
guranca da vida e dos bens do publico e no funcionamento das
institui¢des pelos factores referidos na alinea 1), os quais pode-
rao dar causa a situacoes de calamidade;

5) Calamidade: quando se constate um impacto efectivo e
grave dos factores referidos na alinea 1), com restricdo da sa-
tisfacdo das necessidades fundamentais, totais ou parciais, do
publico ou que ameace a sua existéncia ou integridade fisica.

Artigo 9.°

Declaracao do estado

1. O Chefe do Executivo determina, por despacho a publicar
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, o inicio ou termo dos estados referidos nas alineas 3) a 5)
do artigo anterior.

2. Quando a urgéncia da situacdo o determine, o Chefe do
Executivo pode declarar publicamente através dos meios de
comunicacao social disponiveis, o inicio do estado referido no
nimero anterior, com efeitos juridicos imediatos.

CAPITULO III

Disposi¢oes institucionais

Artigo 10.°
Enquadramento institucional
Integram o sistema de proteccdo civil da RAEM:
1) O Chefe do Executivo;
2) O Comandante de Ac¢do Conjunta;
3) As forgas e servicos de seguranga;

4) As entidades publicas e privadas dotadas de competéncias
ou técnicas especiais na drea de protec¢do civil e designadas
pelo Chefe do Executivo.
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Artigo 11.°

Chefe do Executivo

1. O Chefe do Executivo € a autoridade méaxima de protec-
¢do civil na RAEM, competindo-lhe, designadamente:

1) Definir as linhas gerais da politica de protecg¢ao civil, bem
como assegurar a respectiva execucao;

2) Aprovar o plano geral de protecgdo civil;

3) Programar e assegurar os meios destinados a execucdo da
politica de proteccao civil,

4) Fiscalizar as actividades de proteccdo civil e o desempe-
nho das entidades referidas nas alineas 2) a 4) do artigo ante-
rior;

S) Dirigir e coordenar os trabalhos interdepartamentais, a
fim de dar instrucdes que permitam a tomada de medidas con-
sideradas adequadas, durante a ocorréncia de incidentes subi-
tos de natureza publica;

6) Declarar a suspensdo das actividades publicas para garan-
tir a seguranca do publico;

7) Declarar a RAEM nos estados de prevengdo imediata, de
socorro ou de calamidade;

8) Adoptar as medidas de caracter excepcional destinadas a
garantir a normalidade das condicdes de vida do publico e do
funcionamento das instituigdes;

9) Afectar, quando necessdrio e, em especial, meios finan-
ceiros adequados, ou incluir temporariamente, no comando de
accdo conjunta, outras entidades publicas ou privadas que faci-
litem a resposta a incidentes.

2. O Chefe do Executivo pode solicitar ao Governo Popular
Central a prestagdo de auxilio pela Guarni¢cdo em Macau do
Exército de Libertacdo do Povo Chinés, nos termos do artigo 2.°
da Lei n.° 6/2005 (Auxilio a prestar pela Guarni¢do em Macau
do Exército de Libertacdo do Povo Chinés para manter a or-
dem publica ou acorrer a calamidades).

Artigo 12.°

Comandante de Acciao Conjunta

1. Compete ao Comandante de Accdo Conjunta, doravante
designado por CAC, dirigir, comandar e supervisionar a exe-
cucdo das operacdes conjuntas, nomeadamente:

1) Definir e ajustar as estratégias de gestao relativas as ope-
racgdes, ao pessoal e aos recursos;

2) Avaliar, de forma permanente, a execu¢do das operacoes
conjuntas e confirmar a operacionalidade e eficicia dos meios
utilizados.

2. Compete ainda ao CAC presidir e rever os exercicios de
proteccao civil desenvolvidos em conformidade com o planea-
mento de proteccao civil, propondo medidas de aperfeicoamen-
to adequadas, no ambito do funcionamento da proteccao civil.
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3. O Secretério para a Seguranca assume o CAC, sendo
coadjuvado pelo comandante-geral dos Servigos de Policia
Unitdrios, doravante designados por SPU, que o substitui nas
suas faltas e impedimentos.

4. Na auséncia ou impedimento coincidente do titular e seu
substituto legal, o CAC € substituido de acordo com a ordem
estabelecida no plano geral de proteccao civil.

Artigo 13.°

Estrutura de proteccao civil

1. Para fins de execucao das operacdes conjuntas, integram a
estrutura de protecgdo civil as entidades referidas nas alineas
3) e 4) do artigo 10.° as quais obedecem a ordens e instrucdes
legitimamente emanadas pelo CAC.

2. A estrutura de proteccao civil € activada simultaneamente
com a declarag@o do estado de prevencao imediata ou superior,
a que se refere o artigo 8.% sendo a eficdcia do respectivo fun-
cionamento assegurado pelo Centro de Operagdes de Protec-
¢ao Civil e pelos Centros de Operagdes instalados nas diferen-
tes zonas.

Artigo 14.°

Voluntarios

1. Os voluntdrios sdo participantes que assistem na protecgao
civil, sujeitos a organizagdo e a coordenacdo dos SPU e que
prestam especialmente os seguintes servigos de auxilio ou de
apoio:

1) Promogdo de informacdo sobre prevencao, autoprotecgao
e minimizagao de riscos de incidentes subitos de natureza pu-
blica;

2) Apoio nas acgdes de socorro, assisténcia e restabeleci-
mento das condicdes normais de vida das pessoas em perigo
ou afectadas, na sequéncia de incidentes subitos de natureza
publica.

2. Os residentes da RAEM participam de forma voluntdria
e graciosa nos servicos referidos no nimero anterior, mediante
prévia inscricao e acreditag@o pelos SPU.

3. Os riscos de seguranga pessoal decorrentes da participa-
¢do dos voluntdrios nos servicos mencionados no n.° 1 sdo ga-
rantidos por seguro obrigatdrio.

Artigo 15.°

Qualidade e identificacao

1. Detém a qualidade de autoridade publica pelo tempo em
que se mantiver o estado de preven¢do imediata ou superior, a
que se refere o artigo 8.°, todos os agentes das entidades publi-
cas, integrados na estrutura de proteccao civil, efectivamente in-
tervenientes nas actividades de protecgdo civil, sem prejuizo da
qualidade ou do grau de autoridade previstos na Lei n.° 9/2002
(Lei de Bases da Seguranca Interna da Regido Administrativa
Especial de Macau) e conferidos pelo respectivo estatuto profis-
sional.
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2. Quando o acto ilicito criminal for cometido contra as en-
tidades privadas, seus agentes ou voluntdrio que se encontra
na situagdo referida na alinea 2) do n.° 1 do artigo anterior, in-
tervenientes em operagdes conjuntas, ¢ o mesmo considerado
cometido contra autoridade publica e trabalhador da Adminis-
tracao Publica no exercicio de funcdes.

3. Aos participantes a que se referem os nimeros anteriores
¢ atribuido um distintivo para efeito de identificacdo da quali-
dade ou do respectivo grau de autoridade nas respectivas acti-
vidades de proteccdo civil.

CAPITULO IV

Execucao das actividades de proteccio civil

Artigo 16.°

Prevencao

Para atingir os objectivos referidos na alinea 1) do artigo 2.°,
as actividades de protecc¢do civil devem ser desenvolvidas de
forma permanente, designadamente:

1) Promover a sensibilizacdo e educagdo de protec¢do civil,
em lingua oficial da RAEM e em lingua amplamente usada
pelo publico, junto dos sectores publico e privado, nomeada-
mente em todos os niveis das instituigoes educativas;

2) Promover diferentes tipos de exercicios e treinos de pro-
tecgdo civil, revendo a viabilidade e os efeitos da execugao do
planeamento de protecc¢do civil;

3) Proceder a gestdo e formagdo dos voluntdrios, concreti-
zando as respectivas garantias;

4) Garantir a boa gestdo, o acondicionamento e o armazena-
mento dos suprimentos de emergéncia;

5) Garantir a coordenacao dos trabalhos de resposta a emer-
géncia desenvolvidos pelas diversas entidades competentes
intervenientes, sempre que os incidentes stubitos de natureza
publica ndo impliquem a activagdo da estrutura de protecgdo
civil, sem prejuizo da aplicacdo prioritdria de outros mecanis-
mos legais de coordenagao e de resposta a emergéncia;

6) Tomar outras medidas preventivas vidveis para proteger a
seguranca pessoal do publico.

Artigo 17°

Accao conjunta

1. A acg¢do conjunta é desenvolvida mediante a execucdo
conjunta pelas entidades referidas nas alineas 2) a 4) do arti-
go 10.° das operagdes e das missdes de resposta a emergéncia
constantes dos documentos referidos no n.° 2 do artigo 6.,
compreendendo principalmente o seguinte:

1) Emissdo de alertas e prestacao de informacdes de protec-
¢ao civil necessdrias ao publico, de forma continua;

2) Busca, salvamento, prestacdo de socorro e assisténcia das
pessoas em perigo;

3) Manutencao da seguranga, ordem e paz publicas;
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4) Garantia da execu¢do das medidas de caracter excepcional
referidas na presente lei;

5) Garantia da manutencdo ou do restabelecimento prioritéd-
rio dos servigos publicos fundamentais indispensaveis.

2. O CAC pode proceder a delegagao necessaria nos termos
do artigo 15.° da Lei n.° 9/2002, com as necessarias adaptagoes.

Artigo 18.°

Restabelecimento das condi¢coes normais de vida da sociedade

As actividades de protecgdo civil abaixo discriminadas de-
vem ser desenvolvidas atempadamente e em especial articula-
¢do com as operagdes conjuntas:

1) Restabelecimento, sempre que possivel, do funcionamento
normal das infra-estruturas criticas;

2) Afastamento dos objectos de perigo iminente derivados e
remogdo de obstdculos, com a maior brevidade possivel;

3) Prestacdo de assisténcia social e apoio psicolégico neces-
sarios ao publico afectado pelo incidente subito de natureza
publica;

4) Avaliagdo dos danos e dos impactos a nivel cultural, am-
biental e do patriménio publico, causados pelos incidentes
subitos de natureza publica.

Artigo 19.°

Medidas de caracter excepcional

1. Quando for declarado o estado de prevencdo imediata
ou superior, a que se refere o artigo 8.°, compete ao Chefe do
Executivo tomar medidas de cardcter excepcional que, sem
prejuizo dos principios da necessidade, da adequagao e da pro-
porcionalidade, contribuam para garantir a normalidade das
condicdes de vida, das quais se enumeram as seguintes:

1) Evacuacao forgada de pessoas cuja vida esteja sob ameaca;

2) Proibicao ou limitagdo da permanéncia ou circulagdo de
individuos ou meios de transporte em determinadas dreas;

3) Tomada de posse administrativa e expropria¢do de bens
iméveis, nos termos da Lei n.° 12/92/M, de 17 de Agosto (Regi-
me das expropriacdes por utilidade publica);

4) Requisicdo temporaria de quaisquer bens moveis, imoveis
ou servicos necessarios as operacdes conjuntas, com excepgao
dos que forem destinados as necessidades quotidianas dos pro-
prietdrios ou utilizadores;

5) Racionalizagdo, até a respectiva suspensao em casos eX-
tremos, da frui¢do de servigos publicos de transportes, comu-
nicagdes, abastecimento de dgua e electricidade, entre outros,
bem como do acesso a bens necessarios a vida;

6) Determinacdo as operadoras de telecomunica¢des da
prioridade da divulgacdo e difusao, de forma gratuita, de infor-
magdes de proteccio civil;
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7) Encerramento de organismos publicos e privados deter-
minados;

8) Encerramento dos postos fronteiri¢os determinados.

2. A aplicacido da medida referida na alinea 4) do nimero
anterior, que onere os direitos ou os interesses de qualquer
individuo ou entidade privada, confere-lhe o direito a compen-
sagdo pecunidria por parte do Governo da RAEM, de valor
a determinar com base no prejuizo real causado, ou, caso nao
seja possivel tal quantificacdo, de valor fixado segundo o prin-
cipio de equidade.

Artigo 20.°

Suspensio de actividades publicas

1. Sem prejuizo do estado vigente ou da tomada das medi-
das a que se refere o artigo anterior e em conformidade com
as condigdes especificas de seguranca da proteccdo civil da
RAEM, bem como durante o periodo em que as mesmas se
mantiverem, o Chefe do Executivo pode, ainda, declarar a
suspensao da realizagdo das actividades de entretenimento, de
jogos de fortuna e azar ou de outras actividades de grande en-
vergadura, postas a disposicdo do publico mediante autoriza-
¢do ou concessao das autoridades, em determinados locais ou
no interior de instalagdes vulnerdveis a incidentes subitos de
natureza publica, independentemente de as mesmas estarem
em curso ou simplesmente prevista a sua realizagao.

2. O artigo 9.° aplica-se, com adaptagdes necessarias, a de-
claracdo a que se refere no nimero anterior.

Artigo 21.°

Pedido de auxilio a entidades do exterior da RAEM

1. Quando pedido o auxilio externo nos termos do disposto
no n.° 2 do artigo 5.° e no n.° 2 do artigo 11.°, 0 CAC procede a
imediata nomeacdo de um oficial de ligagdo entre a estrutura
de proteccdo civil e a entidade externa que presta o auxilio,
por forma a assegurar uma boa coordenacao entre as entidades
envolvidas na actividade de protecg¢do civil.

2. A Administracdo Publica deve, tanto quanto possivel,
adoptar medidas de simplificagdo dos tramites ou procedimen-
tos administrativos e alfandegarios, que facilitem a entrada na
RAEM de recursos humanos ou materiais de auxilio externo,
bem como providenciar, entre outras medidas, o adequado
ordenamento do transito e da logistica, por forma a garantir o
objectivo desse mesmo auxilio.

3. Os recursos humanos ou materiais referidos no nimero
anterior estdo isentos de quaisquer impostos, taxas ou emolu-
mentos, aquando da sua entrada na RAEM.

CAPITULOV

Deveres e responsabilidades
Artigo 22.°
Dever de cooperacao

Todas as pessoas singulares e colectivas tém o dever de co-
laborar nas actividades de proteccao civil, acatando as ordens,
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instrucdes ou conselhos das entidades competentes e dos agen-
tes referidos no n.° 1 do artigo 15.°, respondendo prontamente
aos seus pedidos legitimos.

Artigo 23.°

Dever de comunicacao

As entidades publicas e as entidades privadas integrantes da
estrutura de proteccao civil tém o dever de comunicar atempa-
damente aos SPU, informacdes relativas a ocorréncia de inci-
dentes stbitos de natureza publica ou seus efeitos.

Artigo 24.°

Deveres especiais

1. Enquanto se mantiver o estado de prevencao imediata ou
superior, a que se refere o artigo 8.°, os trabalhadores da Admi-
nistragdo Publica tém o dever de prestar auxilio para a execu-
¢do das actividades de proteccdo civil, em conformidade com
os pedidos legitimos das entidades competentes.

2. As entidades indicadas nas alineas 3) e 4) do artigo 10.°
estdo obrigadas, em conformidade com as determinacdes do
comandante-geral dos SPU ou, apds a activacdo da estrutura
de proteccdo civil, das emanadas pelo CAC, a proporcionar
a partilha dos dados e informacdes de acordo com as normas
técnicas de proteccdo civil, a fim de que sejam utilizados nas
respectivas operagdes, nos termos das leis gerais sobre a ga-
rantia da seguranga dos respectivos sistemas e dos dados in-
formaticos e, bem assim, sobre a confidencialidade dos dados
pessoais e de quaisquer matérias cobertas pelo sigilo.

Artigo 25.°
Crime de desobediéncia
1. A recusa ao cumprimento das ordens legitimas emanadas

pelas entidades competentes nos termos da presente lei, consti-
tui crime de desobediéncia nos termos do Cédigo Penal.

2. Constituem crime de desobediéncia qualificada, previsto
no Codigo Penal, os seguintes actos:

1) A pratica dos actos previstos no nimero anterior, enquan-
to se mantiver o estado de preven¢do imediata ou superior a
que refere o artigo 8.%

2) A recusa de cumprimento das medidas de cardcter excep-
cional referidas nas alineas 2) a 8) do n.° 1 do artigo 19.%

3) A violagdo dos deveres especiais referidos no artigo 24.°

Artigo 26.°

Crime contra a seguranca, ordem e paz publicas
em incidentes stbitos de natureza publica

1. Quem, enquanto se mantiver o estado de preveng@o ime-
diata ou superior, a que se refere o artigo 8.°, com intencao de
causar alarme ou inquietacdo publica, produzir e disseminar
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informagdes falsas relacionadas com o conteddo ou situagdes
de incidentes suibitos de natureza publica e das respectivas ope-
racdes de resposta, € punido com pena de prisdo até 2 anos ou
de multa até 240 dias.

2. A conduta a que se refere o niimero anterior € punida com
pena de prisdo até 3 anos, no caso de se verificar qualquer uma
das circunstancias seguintes:

1) Causar efectivamente alarme ou inquietacdo publica, pre-
judicando a seguranga e ordem publicas;

2) Causar obstrugdo ou restrigdo a ac¢do da Administracio
Publica ou entidades referidas no artigo 10.%

3) Ser susceptivel de criar a conviccdo errada de que tais in-
formagdes tém origem na autoridade e entidades referidas na
alinea anterior.

3. Quem, com a consciéncia da falsidade das informagdes re-
feridas no n.° 1 e de que as mesmas sao suficientes para causar
alarme ou inquietacdo publica, disseminar as informacdes, ¢é
punido com pena de prisdo até 18 meses ou de multa até 120
dias.

4. A conduta a que se refere o nimero anterior é punida com
pena de prisdo até 2 anos, caso ocorra qualquer uma das cir-
cunstancias referidas non.° 2.

5. No caso de o autor do crime ser um agente das entidades a
que se referem as alineas 3) e 4) do artigo 10.°, os limites maxi-
mos das penas referidas nos niimeros anteriores sao agravados
de um terco.

Artigo 27°

Responsabilidade penal das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-
tuidas, as associagdes sem personalidade juridica e as comis-
soes especiais respondem pela prética do crime referido no ar-
tigo 25.° quando cometido pelos seus 6rgaos ou representantes
em seu nome e no seu interesse colectivo.

2. A responsabilidade das entidades referidas no nimero an-
terior € excluida quando o agente tiver actuado contra ordens
ou instrugdes expressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 ndo
exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes.

4. Pelo crime referido no n.° 1 € aplicavel as entidades ai refe-
ridas a pena principal de multa prevista para o crime em causa.

Artigo 28.°

Responsabilidade solidaria

1. Se o infractor for pessoa colectiva, pelo pagamento da
multa respondem, solidariamente com aquela, os administra-
dores ou quem por qualquer outra forma a represente, quando
sejam julgados responsdveis pelo crime.
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2. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem personali-
dade juridica e a uma comissdo especial, responde por ela o
respectivo patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia,
solidariamente, o patriménio de cada um dos seus associados
ou membros da comissao.

Artigo 29.°

Responsabilidade disciplinar

A violacdo dos deveres especiais referidos no n.° 1 do artigo
24.° por trabalhadores da Administracdo Publica constitui in-
fraccdo disciplinar.

CAPITULO VI

Disposicoes finais

Artigo 30.°

Regulamentacio complementar

A regulamentag¢do complementar necessdria a execugdo da
presente lei, nomeadamente no tocante as seguintes matérias, é
aprovada através de regulamentos administrativos complemen-
tares ou despachos do Chefe do Executivo:

1) Ambito dos riscos de incidentes stibitos de natureza pbli-
ca;

2) Regime de alertas correspondentes aos estados de inci-
dentes stbitos de natureza publica;

3) Regime de gestdo dos voluntérios;

4) Designacdo de entidades a que se refere a alinea 4) do ar-
tigo 10.%

5) Distintivo dos participantes a que se refere o artigo 15.°

Artigo 31.°

Revogacio

E revogado o Decreto-Lei n.° 72/92/M, de 28 de Setembro.

Artigo 32.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 15 de Setembro de 2020.
Aprovada em 4 de Agosto de 2020.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 7 de Agosto de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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Alteracao a Lein.’ 5/2003 — Autorizacio para a contraccao
de dividas pelo Governo da Regiao Administrativa Especial

ILEERE (RMR TR EERE) Fo+—K (— & de Macau
=) TEH SR o
(= A A Assembleia Legislativa decreta, nos termos das alineas
1) e 3) do artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa

Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:
—f&

B EES200357 1=

Artigo 1.°
HEE5/201085 15 R 555/201458 B B IS 1 555/2003 58 i Alteragio a Lei n.” 5/2003
N Y% =1 T/

Os artigos 1.° ¢ 3.° da Lei n.° 5/2003, alterada pelas Leis n.° 5/2010
e n.° 5/2014, passam a ter a seguinte redac¢do:

— 1
Hrott «Artigo 1.°
Autorizacao
LR R P T 1T B BUR AR T/ SE ) S HEAE IR T4
T B A SR TTReR S B LR AR MR T doravante designada por RAEM, € autorizado a contrair

T ETTHIET - dividas no montante total de 2 200 000 000 patacas,
mediante a prestacdo de garantias ao crédito a conceder

O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau,

a pequenas e médias empresas por instituicdes bancdrias

R, autorizadas a operar na RAEM.
=1
H#Y
Artigo 3.°
[reeeee] Finalidade
—) “HUNEZEAREET > 28 LR MEFIT [.]:
— TR 1) Plano de Garantia de Créditos a Pequenas e Médias
. _ _ o Empresas, até ao montante de 2 000 000 000 patacas;
(=) "HuEEHIEEMRE S - S8 LR RRMT
— [T 2) Plano de Garantia de Créditos a Pequenas e Médias
- Empresas Destinados a Projecto Especifico, até ao mon-
tante de 200 000 000 patacas.»
IR
£ Artigo 2.°

Entrada em vigor

RNEESS N (TRARE SRy

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua

ZFEEE/ A publicacio.
TR SRR Aprovada em 4 de Agosto de 2020.
. O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
CECFF\HEHRE
Assinada em 7 de Agosto de 2020.

Publique-se.
THREE

Nt
Mg
l

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.’ 13/2020

Alteracao a Lei n.° 10/2011 — Lei da habitacio econémica

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.° 10/2011

1. O Capitulo IT da Lei n.° 10/2011, alterada pela Lei n.° 11/2015,
passa a ter como titulo «Construgdo dos edificios».

2. Os artigos 6.°, 142, 16.°, 17.°, 18.2, 19.°, 20.°, 21.°, 23°, 24.°,
24°-A,25°,26.°,28.°,29°,31.°,32.°,34.°,35°,36.° 372,38, 40.°,
41.°,42°,43°,46.°, 47°, 48.°,51.°, 53.° ¢ 59.° da Lei n.° 10/2011,
passam a ter a seguinte redacg¢ao:

«Artigo 6.°

Definicoes

Para efeitos da presente lei, entende-se por:

1) «Agregado familiar»: o conjunto de pessoas que
vivam em comunhdo de mesa e habitacdo e estejam ligadas
por uma relacdo juridica familiar ou por unido de facto
com o candidato;

2) «Candidato»: o individuo que apresenta a candidatura.

Artigo 14°

Requisitos

1. Podem candidatar-se a compra das fraccdes os resi-
dentes da RAEM, com agregados familiares ou indivi-
dualmente, que reinam os requisitos previstos na presente
lei, sem prejuizo do disposto no n.° 4.

2. A candidatura deve ser apresentada por um candidato
que:

1) Se concorre com agregado familiar, deve ter com-
pletado 18 anos de idade, ser residente permanente da
RAEM e residir na RAEM h4d, pelo menos, sete anos,
consecutivos ou intercalados;

2) Se apresenta a candidatura individualmente, deve ter
completado 23 anos de idade, ser residente permanente
da RAEM e residir na RAEM hd, pelo menos, sete anos,
consecutivos ou intercalados.
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3. O candidato e os elementos do seu agregado familiar
tém de cumprir os limites de rendimento e de patriménio
fixados nos termos dos artigos 16.° e 17.°

4. O candidato e os elementos do seu agregado familiar
casados, devem fazer constar no boletim de candidatura,
como fazendo parte do seu agregado familiar, os respec-
tivos conjuges, ainda que estes nao sejam residentes da
RAEM.

5. Apos apresentacdo da candidatura, caso o candidato
ou os elementos do seu agregado familiar nao casados con-
traiam matriménio até ao momento do procedimento da
selecgdo e da apreciacdo da habilitacdo prevista no artigo
26.°, devem fazer constar no boletim de candidatura os
respectivos conjuges como fazendo parte integrante do seu
agregado familiar.

6. Nos 12 meses que antecedem o fim do prazo da apre-
sentacdo da candidatura, o candidato tem de preencher o
requisito de permanéncia na RAEM durante, pelo menos,
183 dias.

7. Para efeitos do disposto no niimero anterior, conside-
ra-se como tempo de permanéncia na RAEM o periodo
durante o qual o candidato se encontra ausente da RAEM
por motivo de:

1) Frequéncia de curso do ensino superior, reconhecido
pelas autoridades competentes do local do curso;

2) Internamento hospitalar;

3) Prestagdo de trabalho fora da RAEM a empregador
matriculado no Fundo de Seguranca Social;

4) Missao oficial de servico, exercicio de fungdes ao ser-
vico da RAEM ou exercicio de outras fungdes oficiais.

8. O candidato e os elementos do seu agregado familiar
ndo podem ser ou ter sido, nos 10 anos anteriores a data da
apresentagdo da candidatura e até a data de celebragdo do
contrato-promessa de compra e venda:

1) Promitentes-compradores, co-promitentes-compra-
dores, proprietdrios ou comproprietarios de prédio urbano
ou de fracg¢do auténoma com finalidade habitacional, ou
de terreno na RAEM, independentemente da quota-parte
que possuam, salvo quando a aquisicdo do imével se deu
por motivo de sucessao;

2) Concessiondrios de terreno do dominio privado da
RAEM.

9. Ndo se pode candidatar a aquisi¢cdo de fracgdes:

1) Quem tenha visto resolvido o contrato-promessa de
compra e venda, nos termos do n.° 3 do artigo 53.° ou te-
nha visto declarado nulo o contrato-promessa de compra e
venda ou o contrato de compra e venda, nos termos do n.° 2
do artigo 50.°, nos 10 anos anteriores a data da apresenta-
¢ao da candidatura;

2) Quem tenha sido excluido de candidatura anterior
por prestacdo de declaragdes falsas ou inexactas, ou tenha
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feito uso de meio fraudulento para arrendar habitagdo so-
cial, adquirir habitagdo econémica, ou beneficiar de abono
provisorio de residéncia a agregados familiares da lista
de candidatos a habitagdo social, nos 10 anos anteriores a
data da apresentacdo da candidatura;

3) Quem faca parte de agregado familiar que figure nou-
tro boletim de candidatura, ao qual o IH tenha autorizado
a aquisica@o de habitacéo;

4) Quem faga parte de agregado familiar que figure noutro
boletim de candidatura, ao qual o IH tenha autorizado a
concessao de bonificagdo ao crédito para aquisicdo ou
locacao financeira de habitagdo propria;

5) Quem tenha desistido da compra da frac¢ao, apés
a emissao da licenga de utilizacdo do respectivo edificio
e entrega da frac¢do, nos cinco anos anteriores a data da
apresentagdo da candidatura.

10. Os elementos do agregado familiar que ndo sejam
adquirentes de habitacdo, referidos nas alineas 3) e 4) do
ndmero anterior, caso contraiam futuramente matrimonio,
podem candidatar-se separadamente a aquisicao de frac-
¢ao, desde que decorridos 10 anos a contar da data de
entrega da respectiva habitacdo.

Artigo 16.°

Limites de rendimento mensal

1. Os limites minimo e maximo de rendimento mensal
do candidato e dos elementos do seu agregado familiar sdo
fixados por despacho do Chefe do Executivo a publicar no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau,
doravante designado por Boletim Oficial.

2. O limite minimo de rendimento mensal do candidato
e dos elementos do seu agregado familiar ndo pode ser
superior ao limite médximo do total de rendimento mensal
fixado para o arrendamento de habitagdo social.

3. Na fixa¢ao do limite mdximo de rendimento mensal
do candidato e dos elementos do seu agregado familiar sdo
tidas em consideracao as despesas habitacionais, as despesas
nao habitacionais e as poupancas.

2) Abonos e pensdes de aposentacdo ou reforma, salvo
disposicdo em contrdrio;

3)[.]:

6. Para efeitos de célculo, o rendimento mensal corres-
ponde a média dos rendimentos obtidos nos 12 meses que
antecedem a data da publicacdo do antincio de abertura do
concurso no Boletim Oficial.
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1. O limite médximo de patrimonio liquido do candidato e
dos elementos do seu agregado familiar € fixado por despacho
do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial.

2. Na fixag@o do limite mdximo de patriménio liquido
do candidato e dos elementos do seu agregado familiar sdo
tidos em consideragdo, nomeadamente, o prego de tran-
saccdo de imdveis com finalidade habitacional no mercado
livre, o montante do crédito bancdrio e outros encargos.

3. O patriménio liquido inclui os activos patrimoniais
detidos na RAEM ou no exterior, nomeadamente imovelis,
incluindo os adquiridos por motivo de sucessao referidos
na alinea 1) do n.° 8 do artigo 14.°, estabelecimentos comer-
ciais ou industriais, quotas, ac¢des, participagdes ou outras
partes sociais do capital em sociedades civis ou comerciais,
direitos sobre embarcagdes, aecronaves ou veiculos, valores
mobilidrios, bem como depdsitos bancdrios, numerario,
direitos de crédito, obras de arte, de joalharia ou outros
objectos de valor superior a 5 000 patacas, sendo deduzi-
dos os débitos de valor superior a 5 000 patacas.

4. Para efeitos de cdlculo, o patriménio liquido corres-
ponde ao valor obtido até ao ultimo dia do dltimo més
anterior a data da publicagdo do anuncio de abertura do
concurso no Boletim Oficial.

Artigo 18.°

Declaracio de rendimentos e patriménio

1. A declaracao de rendimentos mensais e patriménio
liquido abrange os rendimentos e patriménio do candidato
e dos elementos do seu agregado familiar.

2. [Revogado]
3. [Revogado]

Artigo 19.°

Concurso piblico
1. Os adquirentes das frac¢des sao seleccionados por
concurso publico; podem candidatar-se ao concurso ptblico

os residentes da RAEM que retinam os requisitos de acesso
a compra das fracgdes, previstos no artigo 14.°

2. [Revogado]

3. [Revogado]

Artigo 20.°

Abertura e publicitacdo do concurso

1. O concurso ¢ aberto com a publicagdo no Boletim
Oficial de um antncio, do qual devem constar, nomeada-
mente:

1) A data de abertura e encerramento do concurso, in-
cluindo os prazos de entrega dos boletins de candidatura e
dos documentos em falta;
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2) [Anterior alinea 4)];

3) [Anterior alinea 5)];

4) [Anterior alinea 6)];

5) [Anterior alinea 7)];

6) [Anterior alinea 8)];

7) Os locais de afixacdo das listas referidas no artigo 24.%
8) [Revogada]

9) [Revogada]
2.[..]
3. [

Artigo 21.°

Candidatura

1. A candidatura ao concurso formaliza-se com a entrega
no IH do boletim de candidatura devidamente preenchido
e assinado.

2. Para além de outros documentos que sejam exigidos
no aviso de abertura do concurso, o boletim de candidatura
¢ instruido com os seguintes documentos:

1) Copias dos documentos de identificagdo do candidato e
dos elementos do seu agregado familiar, devendo ser apre-
sentado o original para verificacio;

2) Documentos comprovativos do rendimento mensal do
candidato e dos elementos do seu agregado familiar;

3) Declaragdo de patriménio liquido do candidato e dos
elementos do seu agregado familiar, cujo modelo consta do
boletim de candidatura.

3. O requisito de residéncia é comprovado através de
documento de identificagdo ou, se este ndo for suficiente,
de documento comprovativo da residéncia emitido por
entidade competente.

4. O candidato e qualquer elemento do seu agregado
familiar ndo podem figurar em mais do que um boletim de
candidatura, no mesmo concurso publico.

5. O candidato que pretenda candidatar-se a compra
de uma fracgdo, deve entregar os elementos exigidos no
anuncio de abertura do concurso, nos locais indicados no
antncio, pessoalmente ou por quem esteja devidamente
mandatado para o efeito, com procuracdo com assinatura
reconhecida, ou remeté-los por carta registada ou por
meios electrénicos, salvo se no anincio de abertura do
concurso for fixada diferente forma de entrega.

Artigo 23.°

Exclusao de candidatura

A candidatura € excluida quando o candidato:

1) A apresentar fora do prazo fixado;
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2) Nio reunir os requisitos exigidos para a candidatura a
compra da fracgédo;

3) Ndo apresentar os documentos exigidos ou néo suprir
a deficiéncia documental no prazo referido na alinea 1) do
n.° 1 do artigo 20.%

4) Ou qualquer elemento do seu agregado familiar figurar
em mais do que um boletim de candidatura, no mesmo
concurso publico;

5) Prestar declaracgdes falsas ou fornecer informagoes
inexactas, ou usar de meio fraudulento no 4mbito da can-
didatura.

Artigo 24.°

Listas

1. Findo o prazo de entrega dos documentos em falta
referido na alinea 1) do n.° 1 do artigo 20.°, o IH elabora a
lista provisoria de ordenacdo das candidaturas admitidas
em funcio da classificagdo atribuida e a lista de exclusao
de candidaturas com a indicagdo dos motivos da exclusao.

2. As listas referidas no nimero anterior sdo afixadas nos
locais referidos no antincio a publicar no Boletim Oficial e
na imprensa de lingua chinesa e de lingua portuguesa.

3. Podem ser apresentadas reclamacdes das respectivas
listas, dirigidas ao presidente do IH, no prazo de 15 dias a
contar do dia seguinte ao da publicacdo do antncio referido
no nimero anterior no Boletim Oficial.

4. Decididas as reclamacdes é elaborada a lista definitiva
de ordenacdo, a qual é divulgada nos termos do n.° 2.

5. Caso ndo haja reclamagdes, a lista proviséria de
ordenacgdo converte-se em definitiva, a qual é divulgada
nos termos do n.° 2.

6. Apos a apresentacdo da candidatura e até a publica-
¢do da lista definitiva de ordenacdo, ndo pode ser alterada
a composicao do agregado familiar constante do boletim
de candidatura.

7. Da lista definitiva de ordenacdo cabe recurso conten-
cioso para o Tribunal Administrativo, sem efeito suspensivo.

Artigo 24.°-A

Classificacao

1. As candidaturas admitidas sdo classificadas de acordo
com a quantifica¢ao das condicdes socioecondmicas e habita-
cionais do candidato e do seu agregado familiar a data da
apresentacdo da candidatura, considerando-se, nomeada-
mente, na defini¢ao dos factores de pontuacao:

1) A estrutura do agregado familiar;
2) A dimensao do agregado familiar;

3) O tempo de residéncia na RAEM;
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ciéncia ou menores;

5) A proporcdo dos residentes permanentes da RAEM
na composi¢ao do agregado familiar.

2. A classificacdo referida no nimero anterior baseia-se
nos documentos, informagdes e declaragdes apresentados
pelo candidato e seu agregado familiar, sem prejuizo do
disposto nos artigos 28.° e 28.°-A.

3. O mapa de pontuagdo a atribuir aos varios factores é
fixado por despacho do Chefe do Executivo a publicar no
Boletim Oficial.

4. As candidaturas sdo ordenadas por ordem decrescente,
tendo em conta as pontuagdes finais obtidas.

5. No caso de existir mais de uma candidatura com a
mesma pontuacgdo final, é classificada em primeiro lugar
a que apresentar menor rendimento mensal «per capita»
e, no caso de a igualdade persistir, aquela cujo candidato
apresente maior idade; caso persista a situacdo de empate,
recorrer-se-a a sorteio informatico.

Artigo 25.°
Validade da lista

O prazo de validade da lista definitiva de ordenacdo ces-
sa ap6s promessa de venda de todas as fracgdes postas a
concurso.

Artigo 26.°

Seleccio dos adquirentes e apreciacao da habilitacao

1. A seleccdo dos adquirentes é feita mediante a apre-
ciagdo da qualificacdo dos candidatos admitidos e dos
elementos dos seus agregados familiares, de acordo com a
sua posi¢do na lista definitiva de ordenacao e a quantidade
e tipologia de fracgdes a atribuir.

2. Antes da atribui¢ao da habitacdo, o IH tem de proce-
der, nos termos do artigo 14.°, a apreciagdo dos requisitos
do candidato e dos elementos do respectivo agregado fa-
miliar para verificar se 0s mesmos os continuam a reunir,
mas os limites de rendimento mensal e o limite maximo de
patrimoénio liquido tém por base os montantes estabele-
cidos nos despachos do Chefe do Executivo referidos no
n.° 1 do artigo 16.° ¢ no n.° 1 do artigo 17.°, mais recente-
mente publicados.

3. Para efeitos do nimero anterior, o candidato tem de
apresentar, dentro do prazo fixado, os seguintes documentos:

1) Documentos referidos nas alineas 1) e 2) do n.° 2 do
artigo 21.%

2) Declaragao que confirme o patriménio liquido do
candidato e dos elementos do seu agregado familiar;

3) Documentos comprovativos relativos as declaragdes
prestadas no processo de candidatura;
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4) Outros documentos que o IH considere tteis para a
apreciacio;

5) [Revogada]

4. Para efeitos de calculo do rendimento mensal e do
patriménio liquido, o rendimento mensal corresponde a
média dos rendimentos obtidos nos 12 meses que antece-
dem a data da emissao da primeira notificacao de selec¢ao;
o patriménio liquido corresponde ao valor obtido até ao
dltimo dia do dltimo més anterior a data da emissdo da
primeira notificagao de seleccao.

Artigo 28.°

Exclusido de adquirentes seleccionados

1. [
D[]
2) [..):

3) O candidato ou qualquer elemento do seu agregado
familiar figurar em mais do que um boletim de candidatu-
ra, no mesmo concurso publico;

4) [-];
5) [
6) [..].
2.1.]:

Artigo 29.°

Confirmacao de dados

1. Para efeitos de apreciacdo do preenchimento dos re-
quisitos da candidatura a compra da frac¢do, o candidato e
os elementos do seu agregado familiar devem facultar auto-
rizagdo escrita para que o IH possa examinar as contas ban-
carias e apresentar os respectivos documentos requeridos.

2. O IH pode confirmar, a todo o tempo, as informacdes
prestadas pelo candidato e pelos elementos do seu agrega-
do familiar no processo de candidatura.

Artigo 31.°

Contrato-promessa de compra e venda

1. O contrato-promessa de compra e venda da fraccao é
celebrado apenas apés a conclusado das obras de fundacao,
se existirem caves ou pddio, o contrato-promessa de com-
pra e venda da fraccdo € celebrado apenas no momento em
que se verifique a conclusdo das obras estruturais dessas
mesmas caves ou pddio.

2. [
D[]
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compra e venda ¢ assumida pelo candidato.

4. Em caso de morte ou incapacidade superveniente
de candidato que seja o Unico residente permanente da
RAEM do agregado familiar seleccionado nos termos do
artigo 26.°, a posicdo de contraente no contrato-promessa
pode ser assumida por outro elemento do mesmo agregado
familiar, com capacidade juridica.

Artigo 32.°

Preco de venda

1. O prego de venda das fracgdes € fixado por despacho
do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial.

2. [
1) O prémio de concessao do terreno;
2) O custo de construcio;

3) Os custos administrativos.

Artigo 34.°
Termo de autorizacio
1. A venda das frac¢des depende da emissdo do termo

de autorizacao, cujo modelo é aprovado por despacho do
Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial.

2. O termo de autorizacao ¢ emitido pelo IH apenas
apds confirmacao de que o promitente-comprador e os
elementos do seu agregado familiar reuniam, até a data de
celebracao do contrato-promessa de compra e venda, os
requisitos previstos no n.° 8 do artigo 14.°

3
D[]
2) [k
3) [k
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4) A finalidade de habitacao prépria da fracgao;

5) No caso de venda da frac¢do, esta deve ser obrigato-
riamente vendida ao IH;

6) [Revogada]

4. O IH procede a resolugao do contrato-promessa caso
verifique, que o promitente-comprador e os elementos do
seu agregado familiar ndo cumprem os requisitos previstos
no n.° 8 do artigo 14.° salvo o incumprimento daqueles a
favor de quem seja transmitida a posicdo contratual por
morte do promitente-comprador.

Artigo 35.°

Escritura publica

1. A escritura publica de compra e venda das frac¢des
ndo pode ser lavrada sem que sejam apresentados ao nota-
rio o termo de autorizacdo emitido pelo IH e a apdlice de
seguro contra incéndio referente a fracgao.

2. [
[
2) [Anterior alinea 3)];

3) No caso de venda da fracgdo, esta deve ser obrigato-
riamente vendida ao IH;

4) [Revogada]
5) [Revogadal]
3.

4. O notdrio que lavra a escritura publica deve remeter
copia a Direccdo dos Servigos de Financas, para efeitos de
anotagdo do 6nus de inalienabilidade na respectiva inscri-
¢ao matricial.

Artigo 36.°

Registo predial
1. [..]:
D[
2) O 6nus de inalienabilidade;

3) No caso de venda da fracgdo, esta deve ser obrigato-
riamente vendida ao TH.

2. [Revogado]

Artigo 37°

Onus de inalienabilidade

As fracgdes construidas ao abrigo da presente lei sdo
inaliendveis, salvo em caso de execucao de dividas relacio-
nadas com a compra de que seja garantia a prépria fraccédo,
sem prejuizo do disposto no artigo seguinte.
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1. O proprietdrio pode vender a fraccdo ao IH, antes de
decorridos seis anos sobre a data da celebragio da es-
critura de compra e venda por motivos justificados e com
autorizacdo do Chefe do Executivo ou apds decorridos seis
anos.

2. Para efeitos do nimero anterior, o preco de venda da
fraccdo é o prego pago pelo proprietdrio no momento da
compra da fraccdo, ao qual deve ser deduzido o seguinte:

1) O montante previsivel das despesas com a execucao
das obras que sejam necessdrias para a reposicao das con-
digoes de habitabilidade da frac¢do, nomeadamente obras
relacionadas com as situagdes em que esteja em causa a
estrutura do edificio, a compartimentagao ou os sistemas
de gas, dgua, esgotos e drenagem de dguas pluviais;

2) O montante das despesas de condominio, dgua, gas,
electricidade e telefone ainda ndo pagas.

3. Nas situacoes de execucdo de dividas relacionadas
com a aquisi¢d@o de que seja garantia a propria fraccdo, o
preco de venda da respectiva frac¢do é o preco de venda
previsto no nimero anterior, sendo a mesma frac¢do ven-
dida directamente ao IH, nos termos do artigo 797.° do
Cédigo de Processo Civil.

4. No caso referido no nimero anterior, o valor obtido
com a respectiva execucdo é gerido de acordo com a
seguinte ordem:

1) Pagamento a entidade credora da quantia em divida;

2) Entrega do remanescente ao devedor.

Artigo 40.°
Comunicacio

Em caso de execucgido de dividas relacionadas com a
aquisicdo de que seja garantia a propria fraccdo, a entida-
de credora deve comunicar ao IH a situacdo de incumpri-
mento da obrigacao pelo adquirente, no prazo de 30 dias a
contar da data da propositura da acg@o executiva.

Artigo 41.°
Negocios nulos

Sao nulos os negdcios juridicos de promessa de oneragdo
ou de alienagdo da fraccdo, os negécios juridicos de onera-
¢ao ou de alienagao, realizados pelo proprietdrio, caso nao
obedecam ao disposto na presente lei.

Artigo 42.°
Impenhorabilidade

S@o impenhoréveis os direitos emergentes das frac¢des
de habitagdo econdémica e dos respectivos contratos-pro-
messa de compra e venda, sujeitos a presente lei, salvo em
caso de execugdo de dividas relacionadas com a compra de
que seja garantia a propria fraccao.
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3) Venda ao ITH prevista no artigo 38.%

4[]

Artigo 46.°

Revenda de fraccoes

L[

2. O prego de revenda da fracgdo € fixado por despacho
do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial.

3. [Revogado]

Artigo 47.°

Regime aplicavel

L[

2. [Revogado]

Artigo 48.°

Contribuicao predial urbana

1. Os rendimentos das frac¢des sujeitas ao 6nus de
inalienabilidade gozam de isencdo de contribuig¢@o predial
urbana, desde o primeiro dia do més seguinte aquele em
que for emitida a licenga de utilizacao.

2. [Anterior n.° 3].

3. [Revogado]

Artigo 51.°

Infraccoes administrativas

1. O promitente-comprador ou o proprietdrio que dé a
fraccdo de habitagdo economica finalidade nao habitacional
ou a ceda totalmente, a titulo oneroso ou gratuito, para
habitagdo de outrem, nomeadamente para a finalidade de
arrendamento, comércio ou armazém, ¢ punido com multa
de 5% a 20% do preco da venda inicial da fraccao.
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2. Quando sem motivo justificado, o promitente-compra-
dor, o proprietario ou elementos do seu agregado familiar,
a partir da data da entrega da frac¢do, ndo residam na res-
pectiva fraccdo econdmica, pelo menos, 183 dias durante
cada ano, o titular da frac¢do é punido com multa de 5% a
15% do prego da venda inicial da frac¢ao.

3. O promitente-comprador ou proprietdrio que proceda
ao arrendamento parcial de fraccdo de habitagdo econd-
mica é punido com multa de 2% a 5% do preco da venda
inicial da fracgao.

4. O promitente-comprador que ndo compareca a cele-
bracao da escritura ptiblica de compra e venda da respectiva
frac¢do, sem motivo justificado, é punido com multa de
3000 a 10 000 patacas.

5. O banco que ndo cumpra o dever de comunicagao pre-
visto no artigo 40.° é punido com multa de 5 000 a 15 000
patacas.

Artigo 53.°

Cessacao da situacao de infraccio

L[]
2.1.]:

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, no caso
de incumprimento, pelo promitente-comprador ou elementos
do seu agregado familiar, do prazo indicado para fazer cessar
a situacdo de infraccdo referida nos n.”* 1 ou 2 do artigo
51.° o TH pode resolver o contrato-promessa de compra e
venda.

Artigo 59.°

Mudanca de afectacao
1.[...]
2. [Revogado]
3. [Revogado]

4. [Revogado]»

Artigo 2.°
Aditamento a Lei n.° 10/2011

E aditado a Lei n.° 10/2011 o artigo 28.°-A, com a seguinte
redaccao:

«Artigo 28.°-A

Alteracao da composicao do agregado familiar

1. Se, no momento da selec¢cdo dos adquirentes, surgirem
alteragdes na situacdo do candidato e dos elementos do seu
agregado familiar depois de admitida a candidatura, por
motivos de 6bito, nascimento, adopg¢do, casamento, divér-
cio ou fixacdo de residéncia na RAEM de filhos menores e
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demais factos juridicos, estes devem submeter os respecti-
vos documentos comprovativos, no prazo fixado no n.° 3 do
artigo 26.° para que o IH possa proceder a apreciagdo e a
actualizacdo dos respectivos dados constantes da candida-
tura nos termos do n.° 2 do mesmo artigo.

2. No caso de aumento ou desisténcia de elementos,
deve proceder-se a novo cdlculo da pontuacdo referente a
alteracdo da composicao do agregado familiar; no caso da
pontuacao obtida ser superior a inicial, a ordem na lista de
ordenacdo permanece inalterada, sendo o mesmo reclas-
sificado na lista no caso da pontuacdo obtida ser inferior a
inicial.

3. No caso de falecimento ou desisténcia do candidato
por motivo de divdrcio, a habilitagdo da candidatura € can-
celada, salvo se a posi¢do de candidato for assumida pelo
elemento do seu agregado familiar que retina os requisitos
necessdrios para ser candidato.»

Artigo 3.°

Disposicoes transitérias

1. As alteragoes introduzidas a Lei n.° 10/2011 pela presente
lei, ndo sao aplicaveis aos promitentes-compradores e proprie-
tarios que anteriormente se tenham candidatado a compra de
habitacdo econdmica, aplicando-se o disposto na Lei n.° 10/2011,
antes da presente alterac@o, sem prejuizo do disposto nos n.”* 3 e 4.

2. As alteragdes introduzidas a Lei n.° 10/2011 pela presente
lei, ndo sdo aplicdaveis aos concursos de habitagdo econdémica
abertos anteriormente, aplicando-se as respectivas candidatu-
ras e aos posteriores tratamentos, designadamente a seleccdo
de adquirentes, venda das frac¢des, 6nus de inalienabilidade
e venda de fracgdes, isengdes fiscais e outros beneficios, bem
como regime sancionatério, o disposto na Lei n.° 10/2011, antes
da presente alteragdo, sem prejuizo do disposto nos nimeros
seguintes.

3. O n° 8 do artigo 14.° e n.° 4 do artigo 34.° da Lei n.° 10/2011,
alterado pela presente lei, € aplicdvel aos promitentes-compra-
dores que tenham celebrado contrato-promessa de compra e
venda ao abrigo do «Regulamento de acesso a compra de habi-
tagdes construidas no regime de contrato de desenvolvimento
para a habitacdo», devendo calcular-se o prazo estabelecido no
n.° 8 do artigo 14.° a partir da data de apresentacdo da candida-
tura até a data de escolha da fraccéo.

4. O n.° 8 do artigo 14.° da Lei n.° 10/2011, alterado pela
presente lei, ¢ também aplicavel ao candidato, aos elementos
do seu agregado familiar e aos promitentes-compradores que,
antes da entrada em vigor da presente lei, ja se tenham candi-
datado a compra de habitagdo econdmica, devendo calcular-se
o prazo estabelecido naquele nimero nos cinco anos anteriores
a data de apresentacdo da candidatura e até a data de escolha
da fraccao.

Artigo 4.°
Revogacao
Sédo revogados os artigos 13.°,15.%, n.°° 2 e 3 do artigo 18.°,

n.°* 2 e 3 do artigo 19.° alineas 8) e 9) do n.° 1 do artigo 20.°,
artigo 22.° alinea 5) do n.° 3 do artigo 26.° alineas 8) e 9) do
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n.° 2 do artigo 31.° alinea 6) do n.° 3 do artigo 34.°, alineas 4) e
5) do n.°2 do artigo 35.°, n.° 2 do artigo 36.°, artigo 39.°, n.° 3 do
artigo 46.°, n.° 2 do artigo 47.°, n.° 3 do artigo 48°e n.* 2 a 4 do
artigo 59.° da Lei n.° 10/2011.

Artigo 5.°
Republicaciao
No prazo de 90 dias a contar da data da entrada em vigor
da presente lei ¢ integralmente republicada, por despacho do
Chefe do Executivo, a Lei n.° 10/2011, sendo inseridas no lugar

préprio, mediante substituicdes, supressdes ou aditamentos
necessarios, as alteracdes introduzidas pela presente lei.

Artigo 6.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacao.

Aprovada em 4 de Agosto de 2020.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 7 de Agosto de 2020.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 30/2020
Regulamentacio do Regime juridico da habitacao social

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo
35.° da Lei n.° 17/2019 (Regime juridico da habitacdo social),
para valer como regulamento administrativo complementar, o
seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto
O presente regulamento administrativo estabelece as dis-

posicdes complementares relativas a candidatura, atribuicao e
arrendamento de habitagdo social.
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Artigo 2.°

Tipologias e areas minimas das fraccoes

As tipologias das fracgdes de habitacdo social construidas
apos a entrada em vigor do presente regulamento administra-
tivo e as respectivas areas minimas, por tipologia, constam do
anexo I ao presente regulamento administrativo e do qual faz
parte integrante.

CAPITULO II

Candidatura e atribuiciao

Artigo 3.°

Apresentacao da candidatura

1. A candidatura a habitacdo social é feita mediante a entre-
ga no Instituto de Habitacdo, doravante designado por IH, do
boletim de candidatura, cujo modelo ¢ fixado por despacho do
Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designado por
Boletim Oficial.

2. O boletim de candidatura é acompanhado para além daque-
les que possam ser obtidos pelo IH, nos termos da Lei n.° 8/2005
(Lei da Proteccdo de Dados Pessoais), através de qualquer for-
ma, incluindo a interconexdo de dados pessoais, dos seguintes
documentos:

1) Cépias dos documentos de identificacdo dos elementos do
agregado familiar;

2) Documentos comprovativos do estado civil e relagdo de
parentesco;

3) Documentos comprovativos do rendimento dos elementos
do agregado familiar;

4) Documentos comprovativos do patriménio liquido dos
elementos do agregado familiar;

5) Outros documentos comprovativos exigiveis.

3. Os documentos referidos no nimero anterior sio fixados
por despacho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim
Oficial.

4. O IH pode solicitar aos candidatos a apresentagdo dos
documentos originais referidos no n.° 2 para confirmacao; caso
nao sejam apresentados, o IH pode recusar a aceitagao das co-
pias dos documentos em causa.

Artigo 4.°

Apreciacao preliminar das candidaturas

1. O IH procede a apreciag¢do preliminar das candidaturas,
pela ordem de apresentagdo e verifica se todos os documentos
estdo devidamente preenchidos e completos, nos termos do
disposto no artigo anterior.

2. Caso a documentagdo da candidatura ndo esteja completa
ou devidamente preenchida, o IH notifica o candidato para que
apresente a documentacgdo em falta no prazo de 30 dias.
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3. Decorrido o prazo a que se refere o nimero anterior sem
que o candidato proceda a respectiva sanagao, a candidatura é
indeferida.

4. O disposto no nimero anterior ndo impede o candidato de
apresentar nova candidatura.

Artigo 5.°

Numeraciao da candidatura

1. Ap6s a verificagdo de que todos os documentos estdo devi-
damente preenchidos e completos, a candidatura é numerada.

2. Para efeitos do ndmero anterior, € considerada como data
e hora de apresentacdo da candidatura o dia e hora em que fo-
rem entregues todos os documentos devidamente preenchidos
e completos.

3. Caso a candidatura seja enviada por correio postal, a data
e hora da recepg¢do no IH ¢é considerada como a data e hora de
apresentagdo referida no nimero anterior e se for enviada por
via electrénica, serd considerado o dia e hora registados no fi-
cheiro do sistema informatico.

Artigo 6.°

Apreciacao da habilitacao

1. O IH procede a apreciacdo da habilita¢do das candidatu-
ras de acordo com a sua numeragao, sendo apenas admitidas as
que reinem os requisitos legais.

2. O IH pode solicitar aos candidatos a apresentacdo de
outras informacdes complementares, que considere indispen-
sdveis para andlise das candidaturas, fixando um prazo para o
efeito.

3. As candidaturas sdo indeferidas, quando se verifique qual-
quer uma das seguintes situacoes:

1) Nao reunir os requisitos previstos na Lei n.° 17/2019;

2) Qualquer um dos elementos do agregado familiar figurar
noutro boletim de candidatura com numeracgio anterior;

3) Prestar declaracdes falsas ou informagdes inexactas ou
uso de qualquer meio fraudulento nos procedimentos da candi-
datura.

Artigo 7.°

Pontuacao

1. As candidaturas admitidas sdo classificadas pelo IH, em
conformidade com o mapa de pontuacdo fixado por despacho
do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial, referido
no n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.” 17/2019.

2. A pontuagao referida no nimero anterior baseia-se nas
informagdes prestadas no boletim de candidatura e nos docu-
mentos que o acompanham.
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3. A pontuacgdo obtida ndo pode ser alterada, excepto nas
circunstancias previstas no despacho do Chefe do Executivo
referido no n.° 1 e no presente regulamento administrativo.

4. No caso de igual pontuacio, fica melhor classificada a can-
didatura que no seu agregado familiar integre o elemento com
idade mais elevada e, no caso de a igualdade persistir, a orde-
nacdo das candidaturas € definida por sorteio informatico.

5. Efectuado o cédlculo da pontuagado, o IH notifica o candi-
dato do resultado.

Artigo 8.°

Reapreciacao antes da atribuicao

1. Antes da atribuicdo da habitacdo social, o IH verifica se o
candidato continua a preencher os requisitos legais, sem prejuizo
do disposto no n.° 4.

2. Para os efeitos da aplicagdo do nimero anterior, o candi-
dato deve apresentar os documentos que lhe forem solicitados,
no prazo indicado pelo IH e, caso se verifique alteragdo dos
elementos do agregado familiar, os respectivos documentos
comprovativos solicitados pelo IH, aplicando-se, com as devidas
adaptagdes, o disposto nos artigos 14.° ¢ 16.° da Lei n.* 17/2019.

3. Caso se registe alteragdo nos elementos do agregado fami-
liar é apurada de novo a pontuagdo da respectiva candidatura e,
se for inferior, a candidatura € reclassificada.

4. Caso a habitacdo social seja atribuida dentro do prazo de
um ano apds a admiss@o da candidatura, pode ser dispensada a
apreciacdo prevista no n.° 1, desde que nao se verifique altera-
¢ao dos elementos do agregado familiar.

Artigo 9.°
Nao atribuicao e exclusio da candidatura

A atribuicdo ndo se efectua e a candidatura € excluida em
qualquer uma das seguintes circunstancias:

1) Nao apresentacdo dos documentos indicados no n.° 2 do
artigo anterior, no prazo fixado;

2) Nao preenchimento dos requisitos para a candidatura pre-
vistos na Lei n.° 17/2019;

3) Prestacao de declaragdes falsas ou informagdes inexactas
ou uso de qualquer meio fraudulento no concurso.

Artigo 10.°

Atribuicao das habitacées sociais

1. A atribuicdo das habitagdes sociais € efectuada de acordo
com as tipologias das frac¢des disponiveis e pela ordem decres-
cente da pontuacao obtida.

2. No momento da atribuicao da habitacdo, o IH deve cum-
prir o disposto no n.° 4 do artigo 10.° da Lei n.° 17/2019 e os
critérios constantes do anexo II ao presente regulamento admi-
nistrativo e do qual faz parte integrante, atribuindo uma frac-
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¢ao de habitagdo social de tipologia correspondente ao nimero
de elementos do agregado familiar, salvo na situacdo prevista
no nimero seguinte.

3. Quando as tipologias das fraccdes de habitagdo a atribuir
se revelem desajustadas a dimensdo do agregado familiar pode
o IH atribuir duas ou mais fracc¢des, de preferéncia contiguas.

4. A atribuigao das habitac¢des sociais é realizada por sorteio
informaético, salvo em circunstancias excepcionais, devidamen-
te justificadas e aceites pelo IH.

CAPITULO 111

Arrendamento

SECCAOT

Contrato de arrendamento

Artigo 11.°

Celebracao do contrato de arrendamento

1. O representante do agregado familiar deve celebrar, no
prazo de 15 dias, contados da data de recepgdo da notificagao,
o contrato de arrendamento com o IH, no local por este indica-
do, ndo lhe sendo cobrados emolumentos.

2. Se o contrato de arrendamento nao for assinado com o
IH de acordo com o nimero anterior € declarada a extingao
do respectivo procedimento de candidatura, sendo tal facto
considerado no &mbito das situagdes previstas na alinea 7) do
n.° 1 do artigo 8.° da Lei n.° 17/2019, excepto nas situagcdes com
justificacdo e aceites pelo TH.

3. As renovacdes e outras alteragdes sdo objecto de averba-
mento ao contrato de arrendamento, das quais devem constar
os factos que lhes ddo origem, sendo registadas na coluna de
observagdes ou em folha suplementar.

4. Sempre que por forca da lei houver ajustamento da habita-
¢ao atribuida ou transmissao da posi¢ao contratual do arrenda-
mento, é celebrado um novo contrato.

5. Na situagdo referida na alinea 2) do n.° 2 do artigo 18.° da
Lei n.° 17/2019, caso o total do rendimento mensal ou do pa-
triménio liquido do arrendatdrio e dos elementos do seu agre-
gado familiar ultrapasse o dobro do limite maximo fixado por
despacho do Chefe do Executivo, o arrendatario deve celebrar
com o IH um contrato de arrendamento de curto prazo, no lo-
cal e periodo indicados pelo IH.

6. O modelo do contrato de arrendamento referido no pre-
sente artigo é fixado por despacho do Chefe do Executivo a
publicar no Boletim Oficial.

Artigo 12.°

Prazo do contrato

1. O prazo do contrato de arrendamento € de cinco anos,
renovavel por igual periodo, sempre que na data de processa-
mento da renovacao designada pelo IH o rendimento mensal e
o patriménio liquido do arrendatério e do respectivo agregado
familiar ndo ultrapassem o dobro dos limites mdximos fixados
por Despacho do Chefe do Executivo.
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2. Na situacéo referida na alinea 2) do n.° 2 do artigo 18.° da
Lei n.° 17/2019, é celebrado um contrato de arrendamento de
curto prazo, pelo prazo de um ano, ndo renovavel.

3. Nasituacdo prevista no n.° 3 do artigo 18.° da Lei n.° 17/2019, é
celebrado um novo contrato de arrendamento pelo prazo de cinco
anos, sendo posteriormente renovado nos termos do n.° 1.

Artigo 13.°

Apreciacao da renovacao do contrato de arrendamento

1. A solicitacdo do IH, antes do termo do prazo do contra-
to ou da sua renovagdo, o arrendatdrio e os elementos do seu
agregado familiar devem apresentar as declaracdes de rendi-
mento mensal e do total do patriménio liquido e dos respecti-
vos documentos comprovativos.

2. Se o agregado familiar for constituido apenas por idosos
que tenham completado 65 anos de idade ou portadores de
deficiéncia grave, pode ser autorizada a isencdo de apreciacio
do rendimento e do patriménio e permitida a renovagdo do
contrato de arrendamento.

Artigo 14.°

Alteracao de elementos do agregado familiar

A alteracdo de elementos do agregado familiar obriga a
entrega no IH da respectiva comunicagcdo acompanhada dos
documentos comprovativos referidos no n.° 2 do artigo 3.°,
aplicando-se, com as devidas adaptagdes, o disposto nos n.” 2
a 5 do artigo 9.° da Lei n.° 17/2019.

Artigo 15.°

Autorizacao de permanéncia de individuo nao constante
do contrato de arrendamento

1. O pedido para autorizacdo de permanéncia de individuo
ndo constante do contrato de arrendamento obriga a apresen-
tacdo no IH de requerimento e dos documentos comprovativos
NeCcessarios.

2. Nas situacdes referidas no n.° 1 do artigo 15.° da Lei
n.° 17/2019, o requerimento para a autorizagdo de permanéncia
deve ser acompanhado da cépia do documento de identificacao
do individuo que vai permanecer na habitagdo; quando qual-
quer elemento do agregado familiar tiver uma doencga prolon-
gada e nenhum elemento do seu agregado familiar lhe puder
dar assisténcia permanente, deve ainda entregar um atestado
médico comprovativo da situagao.

3. Na circunstancia referida no n.° 2 do artigo 15.° da Lei
n.° 17/2019, o requerimento para a autoriza¢do de permanéncia
deve ser acompanhado da cépia do documento de identificacdo
do individuo que vai permanecer na habitacdo e da prova de
parentesco.

4. Além dos documentos referidos nos nimeros anteriores, o
IH pode solicitar a apresentacao de outros que considere indis-
penséaveis para apreciacdo do pedido.

5. O prazo méaximo da autorizacdo de permanéncia referida
no n.’ 3 é de um ano.
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6. A autorizagdo de permanéncia a que se refere o presente
artigo caduca, na data da cessacdo da situagao que lhe deu ori-
gem ou no final do prazo para que tiver sido concedida.

SECCAO I
Renda

Artigo 16.°

Valor da renda

1. O valor da renda ¢ calculado de acordo com a férmula
constante do anexo III ao presente regulamento administrativo
e do qual faz parte integrante e os valores dos parametros da
férmula sdo fixados por despacho do Chefe do Executivo a pu-
blicar no Boletim Oficial.

2. Para os efeitos do calculo da renda, o rendimento do con-
juge que nao seja residente da RAEM néo ¢€ incluido no célcu-
lo do total do rendimento mensal do agregado familiar.

3. O Chefe do Executivo pode isentar, total ou parcialmente,
o pagamento da renda.

Artigo 17.°

Cobranca ou reajustamento da renda

1. O IH notifica os arrendatdrios de todos os assuntos rela-
cionados com a cobranca ou reajustamento da renda.

2. O valor da renda reajustado ¢é exigivel a partir do més se-
guinte ao da respectiva notificacdo, sem prejuizo da aplicagao
do disposto no nimero seguinte.

3. No caso de violacao da obrigacdo referida na alinea 12) do
n.° 1 do artigo 13.° da Lei n.° 17/2019, o IH cobra ao arrenda-
tario o valor reajustado da renda a partir da data de inicio da
ocorréncia dos factos relevantes.

Artigo 18.°

Prazo e local de pagamento

A renda € calculada a partir do primeiro dia do més seguinte
ao da celebracdo do contrato de arrendamento, devendo ser
paga de 1 a 18 de cada més, no local estipulado no contrato de
arrendamento.

Artigo 19°

Cobranca coerciva da renda e destino

1. Na falta de pagamento voluntdrio da renda no prazo fixa-
do no artigo anterior e da eventual indemnizacao referida
no n.° 1 do artigo 20.° da Lei n.° 17/2019, procede-se a sua
cobranga coerciva, nos termos do processo de execucao fiscal,
servindo de titulo executivo a certiddo da falta de pagamento
da renda e da indemnizacao.

2. O produto da renda e de qualquer indemnizacdo constitui
receita do TH.
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=8 SECCAO III
TERRE Obras e conservagio
5 Artigo 20.°
“t e
Obras
T2
1. Sem prejuizo da obtengdo das licencas legalmente exigi-
— IR T SR R B R AN R Ry 2y Vvels, nenhuma obra pode ser realizada sem autorizagao do IH.
A AGHEITEATT TAZ 2. O arrendatdrio deve comunicar ao IH, por escrito, quais
as obras que pretende realizar para efeitos da autorizagdo refe-
T AT AN BEEITE A TR EDIEE S A S HIFER - ridano ndmero anterior.
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3. Se a obra realizada nao corresponder a que foi autorizada,
considera-se como tendo sido efectuada sem autorizagdo.

Artigo 21.°

Conservacao

1. As despesas de conservagdo decorrentes de deterioracdes
normais no interior das habita¢des sociais constituem encargo
dos arrendatdrios, salvo quando se trate de reparacdes motiva-
das por vicio ou defeito de construgio e, se o agregado familiar
for constituido apenas por idosos que tenham completado 65
anos de idade ou portadores de deficiéncia grave, circunstan-
cias em que as despesas de conservacao ficam a cargo do IH.

2. A conservacdo das partes comuns do edificio é responsa-
bilidade do IH.

3. E encargo do respectivo arrendatdrio as reparagdes dos
danos que este tiver causado, por dolo ou negligéncia, nas par-
tes comuns do edificio.

4. Caso o arrendatdrio ndo possa ou ndo queira proceder as
reparacdes indicadas no nimero anterior, o IH pode fazé-lo,
em sua substituicdo, tendo direito a exigir o reembolso das res-
pectivas despesas.

Artigo 22.°

Benfeitorias

1. As benfeitorias introduzidas nas habitacdes sociais sdo
propriedade do IH e ndo podem ser levantadas nem conferem
direito a qualquer indemnizacdo, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte.

2. O pedido do respectivo levantamento sé pode ser auto-
rizado se daf ndo resultar qualquer prejuizo para a habitagcdo
social.

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais
Artigo 23.°
Disposicoes transitérias

1. As candidaturas classificadas de acordo com o disposto no
artigo 7.° devem ser ordenadas posteriormente a lista definitiva
de espera prevista no n.° 1 do artigo 33.° da Lei n.° 17/2019.
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2. O prazo dos contratos de arrendamento celebrados antes
da entrada em vigor do presente regulamento administrativo é
automaticamente renovdvel por periodos de seis meses, até que
o IH formalize essa renovag@o nos termos do artigo 13.°

Artigo 24.°
Revogacao
Séo revogados:
1) O Regulamento de Candidatura para Atribuicdo de Ha-
bitag¢do Social, aprovado pelo Despacho do Chefe do Executi-

vo n.° 296/2009;

2) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 179/2012.

Artigo 25.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor na
data do inicio da vigéncia da Lei n.° 17/2019.

Aprovado em 5 de Agosto de 2020.

2 LA Publique-se.
TBEREE BH—#H O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
i —
ANEXO I
(B=IRFRIEE)
(a que se refere o artigo 2.°)
EBRERNEE TR
Tipologias e areas minimas das fraccoes
EFREE TR (FHK)
EfEn MEAEE TR
EE = B2 B3 BEE wER

TO 11+6 3.5 2.5 23.0

T1 12 7.5 3.5 2.5 25.5

T2 12 7.5 7.5 3.5 2.5 33.0

T3 14 7.5 7.5 7.5 3.5 2.5 42.5

i Bt < PR B B (COF) 2.4 2.2 2.2 22 1.4 1.2 --
Area de utilizacio minima (m?)
Tipologias das fraccoes 5 Area de utilizaciio total minima
Sala | Quarto 1| Quarto 2 | Quarto 3| Cozinha Instzflz}gfm
Sanitaria

TO 11+6 3,5 2,5 23,0
T1 12 7,5 3,5 2,5 25,5
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Area de utilizacio minima (m?)
Tipologias das fraccoes I laci Area de utilizaciio total minima
Sala | Quarto 1| Quarto 2| Quarto 3| Cozinha nst? ?9?0
Sanitaria
T2 12 7,5 7,5 3,5 2,5 33,0
T3 14 7,5 7,5 7,5 3,5 2,5 42.5
Dimensdo minima entre 24 22 20 29 14 12 __
paredes (metro)
= ANEXO II

(FHIRE=MAEE)

DEEEMIRE

(a que se refere o n.° 2 do artigo 10.°)
Critérios para a atribuicao de habitacao

1. No momento da atribuicao da habitagio social, devem ser
cumpridos, sempre que possivel, os seguintes critérios para

— E B B R - ERE IR T RAEEET A atribuicao:
BB ¥ERY KERE AE Tipologias de fraccoes dol\;;ieg:?ﬂzﬁ;:ar
T0,T01 1A TO, TO, 1
T1 122N T1 1-2
T2 24N T2 2-4
T3 526N T3 5-6
T4 TAELL 1 T4 7 ou mais pessoas

o Rl P LSRRI MU - ] O RO BRI AL N — AR
B fE R E R B R S DU B e BC TS TO VR A Y B A7 - .
R BCTUEAY Y BLAT 5 A8 — N\ SR - e e o B ) B R 15 1 £l

BEA T TUEB R BT - HR3 BCT24H A HY B -

= IRIBEEE25/200998 T EGER (it & BRI FHE
Y B — 432 R T O ~ T Oy J2 T O 8 B E4 B 057 » 11 35 48 fef I T
T KT E R M S AL AT S AT B R — PR B I T T2 5. T3

A BT AR A > IR 8 T £ 1 it o P R R A R A (R 0 I

Hit=
(SFHNRE—MPATEE)

HEEENAELN

— e N AAGE

(—) ERn=DSn’Rdn=0:

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, de acordo
com as tipologias das frac¢des disponiveis para atribui¢do, a
agregados familiares compostos por um elemento, em confor-
midade com a situacdo efectiva do agregado familiar, devem
atribuir-se, prioritariamente, frac¢cdes TO ou TO; e em seguida
fracgdes T1; aos agregados familiares compostos por dois ele-
mentos, em conformidade com a situagdo efectiva do agregado
familiar, na medida do possivel, devem ser atribuidas priorita-
riamente frac¢des T1 e em seguida fraccdes de T2.

3. As fraccdes de tipologias TOy;, TOy; e TOpy referidas no
Anexo I do Regulamento Administrativo n.® 25/2009 (Atri-
buicdo, Arrendamento e Administragdo de Habitagdo Social),
caso o total das dreas de utilizacdo dessas fracgdes e as tipolo-
gias em que podem ser compartimentadas estejam em confor-
midade com as fraccdes de tipologias T1, T2 e T3 referidas no
anexo I ao presente regulamento administrativo, com as devi-
das adaptagdes, sdo consideradas como frac¢des das referidas
tipologias para atribuicao.

ANEXO III
(a que se refere o n.° 1 do artigo 16.°)

Foéormula de calculo do valor da renda

1. O valor da renda € calculado de acordo com a seguinte
férmula:

1) Quando Rn=DSn, Rdn = 0;
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() #Rn>DSn* Rdn= (Rn-DSn) x17.5%°
Rd R T 5881
n BB ENEG
Rn Fsn AR BRI
DSn Fyn A\ZZEIMERFAERTIIBHSE -

AR EATR I S S IR BRI TR R ZHR N
BUL R BGE R BRI —TT

55 32/2020 SEITHHS

TERBITEE QRFIR ITBE B A L) B A (1) |
HUTE HIBRAE - T34 IR R 4/2003 57 R (AR 28 Ko e 7' ml il
FEE ) — ke SR ) B8 {588 — R HLE BRI TG % -

B
ROLH ARG

— ERILEE R EMTO R AS SRS -

T AR RS AR A VU N E S

BB

45

ArBn S H_F_F 8/ \H+/\HBEK-

“ECTRENAHER-

AHRE Hw

25 159/2020 SRITRIREHR

TTERERBETHE CRFTR T ERE B AR ) 26 TR T A
HE - AARYE 1 —H L HEE88/99/M B % % B+ LI EE — 3Ky
FUE » AR -

— S HREERER RRTESEN HEIEEN
AZA\HE ST E DL T B SR —— R FE - 8
ot B S A BB T

IETHFH ettt 250,000%4

2) Quando Rn>DSn, Rdn = (Rn - DSn) x 17,5%.
Rd — valor da renda a pagar;

n — nimero de elementos do agregado familiar;
Rn — total do rendimento mensal de n;

DSn — despesa de subsisténcia de n.

2. Caso o valor calculado da renda nao seja miltiplo de uma
pataca, é arredondado para o multiplo de uma pataca imedia-
tamente superior.

Ordem Executiva n.® 32/2020

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 2.° da Lei n.° 4/2003
(Principios gerais do regime de entrada, permanéncia e auto-
rizagdo de residéncia), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Instalacao de posto de migracao

1. E instalado o posto de migracio da Zona do Posto Fron-
teirico da Parte de Macau do Posto Fronteirigo Hengqin.

2. O posto pode funcionar diariamente durante 24 horas.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia 18 de
Agosto de 2020.

7 de Agosto de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 159/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.” 88/99/M, de 29 de
Novembro, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direccdo dos Servigos de
Correios e Telecomunicacdes, é emitida e posta em circulagio,
a partir do dia 28 de Setembro de 2020, cumulativamente com
as que estdo em vigor, uma emissdo extraordindria de selos
designada «Poesia Cldssica Chinesa — Poemas da Dinastia
Tang», nas taxas e quantidades seguintes:

$ 2,50 e 250000
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PUTE oveoeeeosess e 250,000#%
PUTEFL v ssnses 250,0001%
TNTE woveevessessssssssssesssssesssssesssssesssssessssses s 250,000#%
BHEAR VYIS NR 250,000%%
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28 160/2020 {ITHREH’IT

TTERRBEATHE QRFTR AT B B A ) 56 T el T A
RE - MARBRERT/20205% A 2 (EIPIDG R ) BB =IRAVKLE - fEH
N i

—RIE (BRI FEE) - R R B (R A R
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SAHRE SRS - HE AR
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F 4,00 e 250000
F 4,50 e 250000
§ 6,00 et 250000
Bloco com selo de $ 14,00.......ccoiviieieiieieeeeeeeeeeeenne 250000

2. Os selos sao impressos em 62 500 folhas miniatura, das
quais 15 625 serao mantidas completas para fins filatélicos.

6 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 160/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° da Lei n.° 7/2020 (Lei de controlo sanitdrio animal), o
Chefe do Executivo manda:

1. E determinada a lista de doencas epizodticas, constante
do anexo ao presente despacho, do qual faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Setembro
de 2020.

6 de Agosto de 2020.

THRE B O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
hyes ANEXO
CENDIE R REE) Lista de doencas epizodéticas
Codigo de
igig G R BT d;ess(:gzzizo Nome de doenca epizodtica
epizodtica
ZREHYHLER Doencas de miiltiplas espécies
M-1 JRIE M-1 Antraz
M-2 e, EL R TR SR 1T 2 M-2 Febre hemorrégica da Crimeia-Congo
M-3 SRS IS R M-3 Encefalomielite equina de Leste
M-4 L7KIA M-4 Pericardite exsudativa dos ruminantes
M-5 EZEwNT] M-5 Doenca de Aujeszky ou pseudoraiva
M-6 Eom M-6 Lingua azul
M-7 HERERE (REMSRKE  EHEMMAER M-7 Brucelose (Brucella abortus, febre de Malta,
FEATEIRE) brucellasuis)
M-8 FERL IR o i S M-8 Infecgdo de Echinococcus granulosus
M-9 EQEL R ES IR M-9 Infeccdo de Echinococcus multilocularis
M-10 PR AT e I 2R M-10 Febre hemorrégica epidémica
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Cédigo de
izgi BN RS cg‘:s(:gziiio Nome de doenca epizoética
epizodtica
M-11 e M-11 Febre aftosa
M-12 AT M-12 Tuberculose
M-13 ERA M-13 Raiva
M-14 HEE M-14 Febre do Vale do Rift
M-15 FE M-15 Peste bovina
M-16 JiE 6 R M-16 Triquinose
M-17 SENIHEA M-17 Encefalite japonesa
M-18 TR R e W B M-18 Miiase por Cochliomyia hominivorax
M-19 B R [ R e R L 7 M-19 Miiase por Chrysomya bezziana
M-20 B A M-20 Paratuberculose
M-21 Q. M-21 Febre Q
M-22 {3 ORT M-22 Surra
M-23 | HRIARERE M-23 | Tularemia
M-24 | PHERETE M-24 | Febre do Vale do Nilo
=S4T Doencas equinas
E-1 B TER E-1 Metrite contagiosa equina
E-2 Rl E-2 Tripanossomose
E-3 P EISE R E-3 Encefalomielite equina de Oeste
E-4 G EI E-4 Anemia infecciosa equina
E-5 FE T E-5 Gripe equina
E-6 AU 295 E-6 Piroplasmose equina
E-7 FEN IR E-7 Peste equina africana
E-8 Bz E— R R E-8 Infeccdo pelo herpesvirus equino tipo 1
E-9 R R B IR R E-9 Arterite viral equina
E-10 E&H E-10 Mormo
E-11 FNIHPLEISERER E-11 Encefalomielite venezuelana equina
45 Doencas bovinas
B-1 B AT B-1 Anaplasmose bovina
B-2 A H &R B-2 Babesiose bovina
B-3 AT E B AR RR B-3 Campilobacteriose genital bovina
B-4 LR BSR B-4 Encefalopatia espongiforme bovina
B-5 FREMENEE B-5 Diarreia viral bovina
B-6 A3 7 FRAT 1 L B-6 Leucose bovina enzo6tica
B-7 FE T e B T i B-7 Septicemia hemorragica
B-8 Tk Sk B-8 Infecgdo por herpesvirus bovino tipo 1
B-9 (EEIENE B-9 Dermatite nodular
B-10 LG g A s B-10 Pleuropneumonia bovina contagiosa
B-11 RE)RERA B-11 Theileriose
B-12 ESHEEny] B-12 Tricomoniase
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Codigo de
izgg IERERTE c?:i;ﬁ::iio Nome de doenca epizodtica
epizoodtica
B-13 B ER B-13 Tripanossomiase
4EENILZETRE Doencas caprinas
SG-1 HPERAET RIS 2 SG-1 Artrite encefalite caprina
SG-2 T i (B G 4 I AL SG-2 Agalaxia contagiosa
SG-3 IERE ST HlTinE SG-3 Peripneumonia contagiosa caprina
SG-4 R TR o [P e R SG-4 Infeccdo por Clamidofila abortus
SG-5 I R SG-5 Peste dos pequenos ruminantes
SG-6 g3 -HE T AR SG-6 Maedi-visna
SG-7 P B 2 SG-7 Doenca ovina de Nairobi
SG-8 RS L0 SG-8 Epididimite ovina
SG-9 ViV P R I R i SG-9 Infecgdo por Salmonella abortusovis
SG-10 EN SG-10 Tremor epizoGtico
SG-11 eSSV IIESE] SG-11 Varfola ovina e caprina
B Doencas suinas
S-1 JENELE S-1 Peste suina africana
S BRI S-2 Peste suina cldssica
S3 T B S-3 Sindrome respiratéria e reprodutiva suina
-4 FEHE W6 S-4 Cisticercose suina
S5 T b 2 S-5 Encefalite por virus Nipah
5.6 L I 4 S-6 Gastroenterite transmissivel suina
=% Doencas aviarias
Al 7 A-1 Clamidiose avidria
Az M A2 Bronquite infecciosa avidria
A3 S I A-3 Laringotraqueite infecciosa avidria
A4 | BRI (REB A B A B e ooty 7 gallsept
A5 WA FETE T 2R A-5 Hepatite viral do pato
A-6 Sl A-6 Tifo avidrio
AT U A-7 Gripe avidria
A-8 B A-8 Doenga de Newcastle
A-9 (R B0 (HARRER) A-9 Doenga infecciosa bursal (doenca de Gumboro)
A-10 HEEH A-10 Pulorose
A-11 KHEERER A-11 Rinotraqueite do peru
*% Doencas de lagomorfos
R-1 R R-1 Mixomatose
R-2 SR I R-2 Doenca hemorragica do coelho
j==brS Doencas dos peixes
F-1 AT SRR S F-1 Sindrome ulcerativa epizodtica
F-2 VAT 1S M2y B IR F-2 Necrose hematopoiética epizoética
F-3 fi — AR R R F-3 Infeccdo por Gyrodactylus salaris
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Cédigo de
EIEY/bER TS _ ificaca
SEETE BN RS cl;ess(;g:zizo Nome de doenca epizoética
’ epizodtica
F-4 (i (B YL 2 TR F-4 Anemia infecciosa do salméio
F-5 YL [T SV B 2R F-5 Necrose hematopoiética infecciosa
F-6 ST IR B F-6 Virus de herpes Koi
F-7 A T e F-7 Doenca do iridovirus de Pagellus bogaraveo
F-8 fi £ FR G e F-8 Alfavirus salmonideo
F-9 2 B TR F-9 Viremia primaveril da carpa
F-10 o 55 L B I F-10 Septicemia hemorragica viral
. Doencas dos anfibios
AMLL - AM-1 Infeccdo por Batrachochytrium dendrobatidis
- B A RS
— AM-2 Infeccdo por Batrachochytrium salamandrivo-
AM-2 DR M TR S rans
AM-3 e R AM-3 Doenca de Ranavirus
Hih Outros
O-1 ERERE O-1 Varfola do camelo
0-2 Hift-=5% 0-2 Leishmaniose

55 161/2020 SEITHEREHR

TR EATOE QRFIR TR & B A ) 26 T e T A
HE - AARIE/UH -+ —HE885/84/ Mk 1% % (IRFTA LT EHE R A
FERA ) 25T BRAIAMUE - (EHIAHE R

TN I A
=t—H-

NENFEPERECFFETH

—F-FEAALH

26 162/2020 SRITBEEH’T

TTBURETTHE CRMPTREBIIT B S A1) 5 A1 160 T 1k
T AR IR EE17/2019598 51 (it & fo B L i) BE =10 ()
TH R E530/202055 1T BOE R it & P B8 2 5 B2 At 1T A HIT ) 28
FAGREE—REIRE » (E AR R -

— R FIEE17/201 957 B B8 = Mk () THAYHE - IR

Dl a8 A SR B R B AR SR FHE S B AT
DN R— KRR e -

Despacho do Chefe do Executivo n.® 161/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto (Bases
gerais da estrutura organica da Administragdo Publica de Macau),
o Chefe do Executivo manda:

A duracdo do Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e
Assuntos Externos é prorrogada até 31 de Dezembro de 2020.

7 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 162/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do artigo 3.° da Lei n.° 17/2019 (Regime juridico da
habitagdo social) e do n.° 1 do artigo 16.° do Regulamento
Administrativo n.° 30/2020 (Regulamentacdo do Regime juridico
da habitacdo social), o Chefe do Executivo manda:

1. Para efeitos do disposto na alinea 2) do artigo 3.° da
Lei n.° 17/2019, o total do rendimento mensal e do patriménio
liquido do individuo ou agregado familiar em situacdo econdémica
desfavorecida ndo pode ultrapassar, respectivamente, os valores
constantes das tabelas I e II:
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x— Tabela I
KEZ KN BHBIKA Dimensdo do agregado familiar | Total do rendimento mensal
(RE#E) (i=P97T) (nimero de elementos) (patacas)
1 12,750.00 1 12 750,00
2 19,270.00 2 19 270,00
3 26,020.00 3 26 020,00
4 28,490.00 4 28 490,00
5 30,290.00 5 30290,00
6 35,500.00 6 35500,00
78k DL E 37,300.00 7 ou superior 37300,00
x= Tabela II
KEZ KN HWEETE Dimensio do agregado familiar | Total do patriménio liquido
(RE#HE) (;EP97T) (mimero de elementos) (patacas)
1 275,400.00 1 275 400,00
2 416,300.00 2 416 300,00
3 562,100.00 3 562 100,00
4 615,400.00 4 615 400,00
5 654,300.00 5 654 300,00
6 766,800.00 6 766 800,00
78Dk 805,700.00 7 ou superior 805 700,00

= Rt R EE SR E WA T R Z i AR
< S B WA AAE _E BT HE RO R DU 55 1O 2 B A 15 F Al
AREHREA -

=R EERE AT IR A LR S e B R
RyR R A

VY~ K38 FHER30/202057 17 BUL MU PR = AU E - R EIHERF
A EHHIBASZ (DSn) B4 f -

2. Para efeitos de cdlculo do total do rendimento mensal do
agregado familiar em situagdo econémica desfavorecida referido
no nimero anterior, ndo é tido em consideracdo o valor das
pensdes para idosos atribuidas pelo Fundo de Seguranca Social
a beneficidrios que tenham completado 65 anos de idade.

3. Se o agregado familiar for constituido apenas por idosos que
tenham completado 65 anos de idade, o limite maximo do total
do patriménio liquido é o dobro do estabelecido na Tabela II.

4. Para efeitos do disposto no anexo III ao Regulamento
Administrativo n.° 30/2020, a despesa de subsisténcia (DSn) do
agregado familiar ¢ fixada nos seguintes valores:

KEZ KN HIRERTHIRR Dimensao do agregado familiar | Despesa de subsisténcia
(RE®HR) (;=P85T) (nimero de elementos) (patacas)
1 4,350.00 1 4 350,00
2 7,990.00 2 7 990,00
3 11,020.00 3 11 020,00
4 13,390.00 4 13 390,00
5 15,120.00 5 15 120,00
6 16,850.00 6 16 850,00
78 DL E 18,580.00 7 ou superior 18 580,00
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5. O presente despacho entra em vigor na data do inicio da
vigéncia da Lei n.° 17/2019.

7 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 163/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.° 17/2019 (Regime juridico da habi-
tagdo social), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o mapa de pontuacio aplicével 4 candidatura
a habitagdo social, constante do anexo ao presente despacho e
do qual faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor na data do inicio da
vigéncia da Lei n.° 17/20109.

7 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

ANEXO

(a que se refere o n.’ 1)

= FEC R RPE IR

i =1 30+ (JEREEE - 30)
TR 20
FEEE A 10
FERLAT 0

79~ KB LA KT

FE AR A<= — NFEAIHER 30
EEHBASL

B[S =yl Item Pontuacio
— (FEFFELE I — Tipo de alojamento
JE i ER 100 Habitacao informal 100
. Loja ou sobreloja 50
AL 50 ) )
- Habitacao convencional 20
HERERE 20
II — Vetustez do alojamento
=y 14 Edificio habitacional construido hd mais
e . de 40 anos (Nao aplicdvel a habitacido
fE AR B APy -4 30 .
; “gp » informal) 30
(CRERR FEEHREBRE")

III — Tempo de residéncia em Macau do representante do
agregado familiar

Mais de 30 anos 30 + (anos de
residéncia — 30)

De 21 a 30 anos 20

De 11 a20 anos 10

10 anos ou inferior 0

IV — Nivel de rendimento do agregado familiar «per capita»

Rendimento do agregado familiar per
capita <= despesa de subsisténcia do agre-
gado familiar composto por uma pessoa 30
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FE NP —FE AR ARD R E R E A -
FEFARBA —ZEATE R SRR A AR BiEIER
PR R A ECAE -
FEKEANB—EERtEFEHFRANAL  UEIER
TP fE R AR -

5B eSa) Item Pontuaciio
. . - . Despesa de subsisténcia do agregado familiar
— KRB R B < RE 20 P sresace
e composto por uma pessoa < rendimento
NI <= — AR BRERFAER do agregado familiar per capita <= 150%
B 1150% da despesa de subsisténcia do agregado
familiar composto por uma pessoa 20
— AR EHEFF AT BITAY150% < 10 150% da despesa de subsisténcia do agre-
FE WA <= —ANFEHERE gado familiar composto por uma pessoa
= dimento do agregado familiar per
B #J200% < ren greg p
RPASHY ’ capita <= 200% da despesa de subsistén-
cia do agregado familiar composto por
FE NI > — AR ERER 0 uma pessoa 10
st PISCII200% Rendimento do agregado familiar per

capita > 200% da despesa de subsisténcia
do agregado familiar composto por uma
pessoa 0

I KEHE R RPIKZ MHEIEERILLA

Rendimento do agregado familiar per capita — quociente
entre o total do rendimento mensal do agregado familiar e o
nimero de elementos do agregado familiar.

Total do rendimento mensal do agregado familiar — soma
dos rendimentos mensais de todos os elementos do agregado
familiar, incluindo os dos conjuges nao residentes de Macau.
Numero de elementos do agregado familiar — pessoas cons-
tantes do boletim de candidatura a habitagdo social, incluin-
do conjuges ndo residentes de Macau.

V — Propor¢do de residentes permanentes de Macau na
composicdo do agregado familiar

PR. =1 10
0.5<=PR.<1 5
P.R. <0.5 0

PR. —XE K EFRHRFTR BT BIE K A B R & rFHIA
EEAPE DTSN A&
FEREANB—EHE NG FERERANAL  BEIER
TR R HIBCAE

PR.=1 10
0,5<=PR.<1 5
P.R.<0,5 0

P.R. — Quociente entre o nimero de elementos do agregado
familiar com bilhete de identidade de residente permanente
da RAEM e o nimero de elementos do agregado familiar.
Numero de elementos do agregado familiar — pessoas cons-
tantes do boletim de candidatura a habitagdo social, incluin-
do conjuges nao residentes de Macau.

N BaiRATE

VI — Tempo de espera

Hot BB E R EM365H 20

Por cada 365 dias ap6s a conclusdo da
apreciacdo da habilitacdo 20

VII — Idosos ou portadores de deficiéncia

Tt REZEEAL

FETE—HEROSHREFTHE 35
MG SRR AL

Agregado familiar com um elemento de
idade igual ou superior a 65 anos, ou por-
tador do cartdo de registo de avaliacao da
deficiéncia 35

FETH DL LS ERE 50
ARG CEAL

Agregado familiar com mais do que um
elemento de idade igual ou superior a 65
anos, ou mais do que um elemento porta-
dor do cartdo de registo de avaliacdo da
deficiéncia 50
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 164/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos n.°* 1 e 3 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 30/2020 (Regulamentacao do Regime juridico da habitacdo
social), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o modelo do boletim de candidatura a habi-
tagdo social, constante do anexo I ao presente despacho e do
qual faz parte integrante.

2. E aprovada a lista dos documentos que devem acompa-
nhar a candidatura a habitacdo social, constante do anexo II ao
presente despacho e do qual faz parte integrante.

3. O presente despacho entra em vigor na data do inicio
da vigéncia da Lei n.° 17/2019 (Regime juridico da habitacdo
social).

7 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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Anexo |
o (a que se refere o n. 1)

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
NID

Instituto de Habitacdo

Boletim de Candidatura a Habitacio Social

Primeira parte Declaraciio e anuéncia

1. Antes de preencher e assinar o presente boletim de candidatura, li/lemos o “Boletim de candidatura a
habitagéo social” e as “Instrucdes para a candidatura a habitagdo social”.

2. Tomei/tomémos conhecimento de que a candidatura se formaliza com a entrega, no Instituto de
Habitagdo da Regido Administrativa Especial de Macau (doravante designado por IH), do “Boletim
de candidatura a habitag@o social”, devidamente preenchido e assinado e demais documentos
comprovativos relevantes para efeitos da pontuagéo e conferéncia de informagdes.

3. Tomei/tomdmos conhecimento do conteudo preenchido da terceira parte do presente boletim de
candidatura, bem como concordo/concordamos que esta seja assinada e confirmada pelo
representante do agregado familiar; no caso de elemento do agregado familiar menor de 18 anos deve
ser assinado por um dos pais ou tutor.

4, Tomei/tomémos conhecimento de que, caso a presente candidatura seja apresentada em nome

individual, ndo € necessario submeter a terceira parte do presente boletim de candidatura.

Tomei/tomamos conhecimento de que, caso seja/sejamos adquirente(s) de habitagdo econdémica ou

me encontre/nos encontremos registado(s) como elemento(s) de agregado familiar em habitagdo

economica utilizada ha menos de 10 anos, a contar da enirega da mesma, ou tenha/tenhamos sido
beneficidrio(s) do Regime de Bonificagéo de Juros de 4% ou do Regime de Bonificagdo de Juros de

Crédito Concedido para Aquisi¢do de Habitagdo Propria, € obrigatério preencher e submeter a quarta

parte do presente boletim de candidatura.

6. Comprometo-me/comprometemo-nos a que a habitagio arrendada se destina a habitagdo dos
individuos indicados no presente boletim de candidatura e titulares de Bilhete de Identidade de
Residente da Regido Administrativa Especial de Macau (doravante designada por Macau), ficando
sujeito(s) as sangdes previstas na legislagdo no caso de utilizar a fracg@o para finalidade diversa de
ocupagao propria.

7. Tomei/tomamos conhecimento de que, de acordo com o estipulado na “Lei da protecgdo de dados
pessoais”, as informagdes recolhidas para a presente candidatura serdo utilizadas, exclusivamente,
para processamento desta candidatura ¢ para fins estatisticos e de estudo, bem como,
concordo/concordamos que o IH proceda & entrega dos meus/nossos documentos e informagdes a
entidade prestadora de servigos de tratamento de informagdes do IH, para efeito de tratamento das
candidaturas. Os candidatos tém direito a solicitar o acesso a consulta, rectificagio e actualizagio dos
seus dados pessoais, de acordo com a lei.

8. Eu/nods, simultaneamente titular(es) de documento de identificagio de outro pais ou regido no exterior
de Macau, concordo/concordamos que os meus/nossos dados pessoais ou informagdes de contas
(incluindo contas abertas a titulo individual ou conjuntas) possam ser verificados ¢ obtidos pelo IH

junto de servigos do Governo, organismos publicos, organismos privados, empregadores, bancos,
institui¢des de crédito e instituigbes financeiras nos paises ou regides exteriores de Macau e
concordo/concordamos que os referidos servigos do Governo, organismos publicos, organismos
privados, empregadores, bancos, instituigdes de crédito e institui¢des financeiras disponibilizem os
meus/nossos dados pessoais ou informagdes de contas (incluindo contas abertas a titulo individual ou
conjuntas), a fim de serem usados na aprecia¢do, comparagdo ou conferéncia dos mesmos.

L

Assinatura do representante

do agregado familiar Data
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
N_D

Instituto de Habitacdo

Boletim de Candidatura a Habitagio Social

9. Concordo/concordamos que as informagdes necessérias para a apreciagdo possam ser verificadas e
obtidas pelo IH junto de outros servicos do Governo, organismos publicos ou privados, ou
empregadores locais, e concordo/concordamos que qualquer servigo do Governo (incluindo mas néo
se limitando a Direccédo dos Servigos de Finangas, Conservatoria do Registo Civil, Conservatoria do
Registo Predial, Conservatéria dos Registos Comercial ¢ de Bens Méveis, Direcgdo dos Servigos de
Identificagdio, Fundo de Seguranga Social, Instituto de Acgdo Social e Corpo de Policia de Seguranga
Publica), organismos publicos ou privados, ou empregadores, fornegam os meus/nossos dados
pessoais ao IH, a fim de serem usados na apreciagdo, comparagdo ou conferéncia dos mesmos.
Simultaneamente, concordo/concordamos que as informagdes das contas (incluindo contas abertas a
titulo individual ou conjuntas) em meu/nossos nome(s) possam ser verificadas e obtidas pelo IH junto
de todos os bancos, instituigdes de crédito e instituigbes financeiras de Macau e
concordo/concordamos que qualquer banco, institui¢do de crédito e instituigdo financeira fornegam as
informagdes das minhas/nossas contas (incluindo contas abertas a titulo individual ou conjuntas) ao
IH, a fim de serem usadas na aprecia¢do, comparago ou conferéncia das mesmas.

10. Tomei/tomamos claramente conhecimento de que as informagdes fornecidas e declaradas ao IH
devem ser exactas, ndo tendo sido ocultadas quaisquer informag¢des necessdrias a declaracdo, nem
fornecidas informagdes que provoquem interpretagdo errada ou confusdio. Tenho/temos pleno
conhecimento de que em caso de prestagéio de declaragdes falsas, inexactas ou inveridicas, ou uso de
qualquer meio fraudulento, posso/podemos incorrer em eventual responsabilidade penal nos termos
da lei, ¢ o [H pode excluir a minha/nossa candidatura, independentemente de as respectivas
declaragdes/informagdes falsas influenciarem ou ndo a minha/nossa candidatura.

Nod Relagdo N.°
- e Nome familiar do bilhete de Assinatura
ordem . .
identidade
Representante
1 do agregado
familiar
2
3
4
5
6
Data

* No caso de elemento do agregado familiar menor de 18 anos deve ser assinado por um dos pais ou tutor; no caso de haver mais de
6 individuos, deve preencher mais do que uma primeira parte do “Boletim de candidatura a habitacio social”.
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Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau
N.°

Instituto de Habitagéao

Boletim de Candidatura a Habita¢do Social

Segunda parte Dados pessoais, rendimento e patriménio liquido do representante do agregado
familiar

Dados pessoais do representante do agregado familiar

Nome em chinés N.° de ordem 1

Nome em portugués

Tipo do bilhete de N.° do bilhete
identidade de identidade
Relagdo familiar Representante do agregado familiar Sexo

Estado civil (de acordo com o estado civil registado no documento de identificagéo)

A ser preenchido por quem tem registado, no documento de identifica¢do, estado civil diferente da actual relagéo
matrimonial

Actual relagdo [T Solteiro/a [7] Casado/a [] Divorciado/a [] Viavo/a
matrimonial [ 1 Unido de facto  [] Divdrcio em curso
A ser preenchide por quem ndo se candidata com o conjuge

O n." 3 do artigo 9.° da Lei n.° 17/2019 estipula que ¢ obrigatério ter justificagio razoavel ¢ aceite pelo Chefe do Executivo)

Nome

) o N.° do documento de
Pais/regido . .
identificacdo

LOT_U Hge nao [7] Divércio em curso
registado no
boletim [ Outros (especificar por favor):

Motivo

A ser preenchido por quem ¢ portador de cartdo de registo de avaliagio da deficiéncia

Tipo da deficiéncia Grau da deficiéncia

A ser preenchido por quem ¢ portador de outros documentos de identificagio

("] Bilhete de identidade de residente da Republica Popular da | [ Bilhete de identidade de residente da Regifio

China Administrativa Especial de Hong Kong

[J Bilhete de identidade de cidaddo nacional de Portugal/Cartdo | [ ] Salvo-conduto para o Interior da China de
de cidaddo residente de Hong Kong ¢ Macau (salvo-conduto)

(] Documento de identificagiio de outros paises/regites Local (indicar por favor):

* A falsificacdio de documento é punida com pena de prisio até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244.°
do Cédigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisiio até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o
disposto no artigo 250.° do Cédigo Penal.

Assinatura do representante do

agregado familiar Data
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Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau

. . N.°
Instituto de Habita¢do
Boletim de Candidatura a Habitac¢do Social
Nome N.° de ordem 1
Informagdes de contacto
Morada de
comunicagdo de
Macau
Telemovel de Outro
Macau telefone

Outros itens de pontuagéo

Data de inicio de
residéncia em

dia més

Macau
Tipo de N . . . . .

. (] Habitagdo convencional [] Loja ou sobreloja [] Habitag¢do informal ( ex: barraca)
alojamento
Morada
Vetustez do . . . .

. [} 40 anos ou menos [] Mais de 40 anos (ndo aplicdvel a habitagéo informal)
alojamento

* A falsificaciio de documento ¢ punida com pena de prisdo até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244.°

do Codigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisio até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o
disposto no artigo 250.° do Codigo Penal.

Assinatura do representante do

agregado familiar

Data
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Governo da Regiao Administrativa Especial de Macau
NIO

Instituto de Habitacéo

Boletim de Candidatura a Habitacio Social

Nome do declarante | N.° de ordem

Periodo da declaraciio de rendimento

Situaciio perante o trabalho (permitida mais do que uma opcgio)

[ Empregado por conta de outrem | [] Trabalhador por conta propria | [ Trabalhador de servigo plblico

[] Desempregado ] Aposentado {1 Dono(a) de casa a tempo inteiro

{ ] Dono(a) de casa a tempo inteiro com filhos de

[] Estudante [] Crianga

idade igual ou inferior a trés anos de idade

Rendimento em Macau ou no exterior

) . . N ) ] Tem [] Néo tem
(incluindo rendimento do trabalho e ndo proveniente do trabalho)
Cargo desempenhado/ Designacdo da empresa/ .
. ) Periodo Moeda Valor
item fonte de rendimento
Total do rendimento médio mensal (calculado em patacas) Patacas
Data da declaracgio de patriménio
Terrenos e imoveis [] Tem [J Néo tem

(incluindo terrenos para fins agricolas, comerciais e habitacionais, habitagdes, lugares de estacionamento de veiculo, fracgdes

comerciais, fracgdes industriais, escritorios em Macau ou no exterior)

Pais/regido e enderego Moeda Valor

Contas bancarias e investimentos [J Tem [_] Nio tem
(inluindo depdsitos 4 ordem, depésitos a prazo, poupanga, acgdes, titulos de divida, produtos comerciais, valores mobiliarios, ouro ou
outros metais valiosos, fundos, planos de seguros com natureza de poupanca ou de investimento em Macau ou no exterior)

Pais/regido bem cof{no instituigdo de crédito ou NL° de conta Moeda Valor
inanceira

* A falsificagdo de documento é punida com pena de prisdo até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244.°
do Codigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisdo até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o
disposto no artigo 250.° do Cddigo Penal. ]

* Caso o campo da tabela acima mencionada seja insuficiente para preenchimento dos itens referentes ao rendimento ou ao
patriménio, deve preencher a quinta parte do “Boletim de candidatura a habitagio social”.

Assinatura do representante do

agregado familiar ou do declarante Data
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Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau

. . N.°
Instituto de Habitac¢ao
Boletim de Candidatura a Habita¢do Social
Nome do declarante N.° de ordem
Data da declara¢io de patrimonio
Patriménio proveniente de explora¢do de actividades [ Tem ] Naotem

(incluindo licengas de téxis, estabelecimentos comerciais ou industriais, quotas, acgdes, participagdes ou outras partes sociais de
capital em sociedades civis ou comerciais em Macau ou no exterior)

Designacéo Endereco Moeda Valor

Veiculos, embarcacdes ¢ aeronaves [ ] Tem [[]N&o tem
(incluindo automdveis, veiculos ligeiros mistos, veiculos pesados, veiculos pesados com contentores, motociclos, embarcagdes

e aeronaves em Macau ou no exterior)

N.? de matricula Marca Modelo Moeda Valor
Direitos de crédito/débitos 1 Tem (] Néo tem
(incluindo direitos de crédito e débitos de montante superior a 5 000 patacas em Macau ou no exterior)

Descrigdo Moeda Valor
Outro patrimonio [] Tem (] Nao tem

(incluindo obras de arte, joalharia, ouro, numerario de montante superior a § 000 patacas, entre outro patriménio em Macau ou

no exterior)

Descricdo Moeda Valor

* A falsifica¢do de documento é punida com pena de prisfio até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244.°
do Cédigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisdo até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o
disposto no artigo 250.° do Cddigo Penal.

* Caso o campo da tabela acima mencionada seja insuficiente para preenchimento dos itens referentes ao rendimento ou ao
patriménio, deve preencher a quinta parte do “Boletim de candidatura a habita¢io social”,

Assinatura do representante do Dat:
agregado familiar ou do declarante atd
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Governo da Regiao Administrativa Especial de Macau
N.°

Instituto de Habitacao

Boletim de Candidatura a Habita¢ao Social
Terceira parte Dados pessoais, rendimento e patrimoénio liquido de elemento do agregado
familiar

Dados pessoais de clemento do agregado familiar

Nome em chings N.° de ordem

Nome em portugués

Tipo do bilhete de N.° do bilhete
identidade de identidade
Relagdo familiar Sexo

Estado civil (de acordo com o estado civil registado no documento de identificagéo)

A ser preenchido por quem tem registado, no documento de identificagéo, estado civil diferente da actual relagéio

matrimonial
Actual relagio {3 Solteiro/a [ ] Casado/a 7] Divorciado/a ] Vilvo/a
matrimonial ] Unido de facto  [] Divorcio em curso

A ser preenchido por quem néo se candidata com o conjuge
(O n.° 3 do artigo 9.° da Lei n.® 17/2019 estipula que ¢ obrigatério ter justificagio razoavel e aceite pelo Chefe do Executivo)

Nome
. N.? do documento de
Pais/regifo o do docum
identificagio

Cﬁlpuge nao [] Divoreio em curso
registado no
boletim [} Outros (especificar por favor)

Motivo

A ser preenchido por quem ¢é portador de cartdo de registo de avaliagio da deficiéncia

Tipo da deficiéncia Grau da deficiéncia

A ser preenchido por quem € portador de outros documentos de identificagio

[] Bilhete de identidade de residente da Republica Popular da | [ | Bilhete de identidade de residente da Regido

China Administrativa Especial de Hong Kong

(] Bilhete de identidade de cidaddo nacional de Portugal/Cartdo | [_| Salvo-conduto para o Interior da China de
de cidaddo residente de Hong Kong e Macau (salvo-conduto)

"] Documento de identificagdo de outros paises/regides Local (indicar por favor):

* A falsificagio de documento é punida com pena de priséio até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244.°
do Cédigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisdo até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o
disposto no artigo 250.° do Cédigo Penal.

Assinatura do representante do

agregado familiar ou do declarante Data
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Governo da Regiao Administrativa Especial de Macau
N

Instituto de Habitacio

Boletim de Candidatura a Habita¢do Social

Nome do declarante N.° de ordem

Periodo da declaragdo de rendimento

Situag¢iio perante o trabalho (permitida mais do que uma opcéo)

[[] Empregado por conta de outrem | || Trabalhador por conta propria | [ ] Trabalhador de servigo pablico

] Desempregado ] Aposentado [[] Dono(a) de casa a tempo inteiro
[} Dono(a) de casa a tempo inteiro com filhos de

[ ] Estudante [] Crianga )
J ¢ idade igual ou inferior a trés anos de idade

Rendimento em Macau ou no exterior
. : . . L] Tem [} N&o tem
(incluindo rendimento do trabalho e nfio proveniente do trabalho)
Cargo desempenhado/ Designacéo da empresa/ )

. ) Periodo Moeda Valor

item fonte de rendimento

Total do rendimento meédio mensal (calculado em patacas) Patacas

Data da declaragio de patrimdnio
Terrenos e imoveis ] Tem [T} Nio tem

(incluindo terrenos para fins agricolas, comerciais e habitacionais, habitagGes, lugares de estacionamento de veiculo, fracgdes

comerciais, fracgGes industriais, escritorios em Macau ou no exterior)

Pais/regido e enderego Moeda Valor

Contas bancirias e investimentos [J Tem [7] Néo tem
(inlwindo depésitos & ordem, depositos a prazo, poupanga, acgdes, titulos de divida, produtos comerciais, valores mobiliarios, ouro ou
outros metais valiosos, fundos, planos de seguros com natureza de poupanga ou de investimento em Macau ou no exterior)
Pais/regifio bem como institui¢do de crédito ou
g HLuIge N.° de conta Moeda Valor
financeira

* A falsificacao de documento € punida com pena de prisio até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244,°
do Cédigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisdo até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o

disposto no artigo 250.° do Cédigo Penal.
* Caso 0 campo da tabela acima mencionada seja insuficiente para preenchimento dos itens referentes ao rendimento ou ao

patriménio, deve preencher a quinta parte do *Boletim de candidatura a habitagiio social”,

Assinatura do representante do Data
agregado familiar ou do declarante
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Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau

Instituto de Habita¢io N
Boletim de Candidatura a Habitacio Social
Nome do declarante N.? de ordem
Data da declaraciio de patriménio
Patrimoénio proveniente de exploracio de actividades [] Tem ] Nao tem

(incluindo licengas de taxis, estabelecimentos comerciais ou industriais, quotas, acgdes, participagdes ou oulras partes sociais de
capital em sociedades civis ou comerciais em Macau ou no exterior)

Designagdo Enderego Moeda Valor

Veiculos, embarcacdes e aeronaves [J Tem [[] Nio tem
(incluindo automdveis, veiculos ligeiros mistos, veiculos pesados, veiculos pesados com contentores, motociclos, embarcagdes

e aeronaves em Macau ou no exterior)

N.? de matricula Marca Modelo Moeda Valor
Direitos de crédito/débitos [] Tem [[] Néo tem
(incluindo direitos de crédito ¢ débitos de montante superior a 5 000 patacas em Macau ou no exterior)

Descrigdo Moeda Valor
Qutro patriménio (] Tem [] Nao tem

(incluindo obras de arte, joalharia, ouro, numerario de montante superior a 5 000 patacas, entre outro patrimonio em Macau ou

no exterior)

Descri¢do Moeda Valor

* A falsificaciio de documento ¢ punida com pena de prisiio até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244.°
do Codigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisdo até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o

disposto no artigo 250.° do Cédigo Penal.
* Caso o campo da fabela acima mencionada seja insuficiente para preenchimento dos itens referentes ao rendimento ou ao

patrimoénio, deve preencher a quinta parte do “Boletim de candidatura a habitacio social”.

Assinatura do representante do Data
agregado familiar ou do declarante
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O

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
N_U

Instituto de Habitacao

Boletim de Candidatura a Habitacdo Social
Quarta parte Sobreposi¢io com registo em habita¢dio econémica, ou em Regime de Bonificacdo de
Juros de 4% ou em Regime de Bonificacio de Juros de Crédito Concedido para Aquisicio de
Habitac¢ao Prépria

Nome do candidato registado N.° de ordem

Informagdes do registo

[] Adquirente de habitagfio econdémica

[ ] Elemento do agregado familiar de habitagdo econémica (que ndo o adquirente, e de habitagio utilizada ha menos de
10 anos, a contar da data de entrega da mesma)

[] Beneficiario do Regime de Bonificagio de Juros de 4% ou do Regime de Bonificagio de Juros de Crédito Concedido
para Aquisicdo de Habitag@o Propria

Morada da
fracgdo registada

Motivo de venda de fraccgio

] Venda judicial da habitagdo para pagamento do empréstimo concedido pela
entidade bancaria devido a situagdo de insolvéncia
Motivo de wvenda (permitida L] Dificuldades econdmicas

. « [T} Necessidade urgente de pagar despesas médicas devido a problemas de satide
mais do que uma opgdo) | =
["] Acentuada diminuigdo do rendimento da familia
[ ] Outros

Montante obtido pela venda 1% [[J Néo pode ser disponibilizado

Descricdo detalhada do(s)
motivo(s) de venda

* A falsificacio de documento é punida com pena de prisiio até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244."
do Cadigo Penal. O uso de atestado falso é punido com pena de prisio até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o
disposto no artigo 250.° do Cddigo Penal.

* Se o campo “Descricdo detalhada do(s) motivo(s) de venda™ for insuficiente, o verso da pdgina pode ser destinado ao preenchimento
das informacdes complementares,

* Para efeitos de apreciacio, deve apresentar os documentos comprovativos para verificagio do(s) motivo(s) de venda da fraccio.

* Caso tenha mais do que uma sobreposi¢io de registo, deve preencher mais do que uma quarta parte do “Boletim de candidatura a
habitaciio social”.

Assinatura do candidato

registado Data
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4620
Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau
. . ~ N.°
Instituto de Habitacéio
Boletim de Candidatura a Habitac¢fio Social

Quinta Parte Desenvolvimento de campos de rendimento e patriménio
Nome do declarante N.° de ordem
Rendimento em Macau ou no exterior
(incluindo rendimento do trabalho e nfio proveniente do trabalho)

Cargo cle'sempenhado Designaciio da f:mprcsaf Periodo Mocda Valor

/item fonte de rendimento
Patriménio em Macau ou no exterior
Moeda Valor

Item Descrigao

* A falsificagio de documento é punida com pena de prisio até 3 anos ou com pena de multa, de acordo com o disposto no artigo 244.°
do Codigo Penal, O uso de atestado falso é punido com pena de priso até 1 ano ou com pena de multa até 120 dias, de acordo com o

disposto no artigo 250." do Cédigo Penal,
* Caso o campo da tabela acima mencionada seja insuficiente para preenchimento dos itens, deve preencher mais do que uma quinta

parte do “Boletim de candidatura a habitagio social”.

Assinatura do representante do
o Data
agregado familiar ou do declarante
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Anexo 11

(a que se refere o n.’ 2)

Documentos de identificacio

Tipo de documento

Destinatario aplicdvel

Bilhete de identidade de residente da RAEM

Aplicavel a cada elemento do agregado familiar
que possua bilhete de identidade de residente da
RAEM

Documento de identificagdo do cOnjuge

Aplicdvel ao conjuge que ndo possua o bilhete de
identidade de residente de Macau

Qutros documentos de identificagdo

Aplicével a individuo que possua documento de
identificagdo emitido por outro pafs/regido

Documentos comprovativos do e

stado civil e das relacdes familiares

Tipo de documento

Destinatario aplicavel

Certiddo de casamento

Aplicavel a individuos casados

Prova da unifo de facto

Declaragdo da unido de facto comprovada por
duas testemunhas ¢ com reconhecimento de
assinatura

Aplicével a individuos que vivam em unifo de
facto

Certidao de inicio do processo de divorcio

Certiddo do inicio do processo de divorcio,
emitida pela entidade competente

Aplicavel a individuos que se encontrem em
processo de divércio

Comprovativo de relacio familiar

Aplicével a candidatos que ndo tenham relagdes
de parentesco de 1.° grau

Sentenca de regulagdo do poder paternal ou
sentenga que decretou a tutela

Aplicdvel a individuos que exer¢gam o poder
paternal ou a tutela de elementos do agregado
familiar, menores de 18 anos ou que se
candidatam com interditos ou inabilitados

Documentos comprovativos do rendimento proveniente da RAEM ou do exterior
(incluindo rendimento do trabalho e néo proveniente do trabalho)

Tipo de documento

Destinatério aplicdvel

Prova do rendimento do trabalho

Prova do rendimento, com assinatura do
empregador, data de emissdo e carimbo da
empresa.

Aplicavel a empregados por conta de outrem

Incluindo: trabalhadores permanentes,
assalariados, a tempo parcial, etc.
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B2

Caso durante o periodo acima mencionado
tenha mudado de trabalho, deve apresentar

todos os documentos comprovativos do
rendimento durante todo o periodo da
declaragdo

O rendimento inclui: vencimento bésico,
comissdes, prémios ¢ participagdes nos lucros,
subsidio de férias, residéncia,
subsidio de familia, subsidio por trabalho
extraordindrio, subsidio de turno, subsidio de
produgdio (prémio), subsidio de transporte,
subsidio de satde e outros beneficios em
dinheiro ou com valor.

subsidio de

O rendimento é calculado antes da dedugdo dos
impostos, ndo sendo necessario deduzir as
contribui¢des para o FSS, imposto profissional,
contribui¢des para o regime de previdéncia

Cartdo de pescador e/ou cédula de inscri¢do
maritima, licenc¢a anual do barco

Aplicével a individuos que trabalhem em barcos
de pesca

Prova da contribui¢do industrial anual e
certiddo do registo comercial emitidas pelas
entidades competentes

Aplicdvel a empresérios comerciais, a individuos
que exercam actividades
industriais

comerciais  ou

Relatorio financeiro (deve incluir a conta de
demonstragio de resultados)

Nota: Da conta de demonstragdo de resultados
deve constar: 1.
prestacdo de servigos; 2. despesas e custos; 3.

receita de vendas efou de

resultados antes dos impostos; 4. outros
rendimentos.

Aplicavel a empresérios comerciais, a individuos
que exer¢am actividades comerciais ou
industriais

Prova de fonte do rendimento de trabalho

Aplicével a trabalhadores por conta propria que
ndo explorem empresas comerciais ou que ndo
exer¢am actividades comerciais ou industriais

Sentenga com indicagéo do valor de pensdo de
alimentos

Aplicavel a individuos que recebam pensdo de
alimentos

Prova da recepg¢do de abonos, pensido de
aposentacio ou de reforma

Aplicavel a individuos que recebam abonos,
pensdo de aposentagdo ou de reforma

Prova de recepgdo de rendas

Aplicével a individuos que obtenham rendimento
de aluguer de bens moveis ou de arrendamento
de bens imoveis

Prova de rendimento proveniente de direitos
de propriedade intelectual

obtenham
direitos de

Aplicavel a  individuos que
rendimentos provenientes de
propriedade intelectual

E33H] — 2020 4FE 8 H 17H
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Prova de rendimentos de investimentos

Aplicavel a  individuos que  obtenham

rendimentos de aplicagdes financeiras

Documentos comprovativos do patriménio liquido detido na RAEM ou no exterior

Tipo de documento

Destinatério aplicével

Prova do uso de terreno, prova do direito
patrimonial e prova do valor da avaliacdo da
propriedade, emitida por empresa de avalia¢do
de propriedades reconhecida.

Aplicével a detentores de terrenos ou de bens
imodveis
Terrenos incluem: terrenos para fins agricolas,

comerciais, habitacionais, etc.

Bens iméveis incluindo habitagdes, lugares de
estacionamento de veiculo, fracgdes comerciais,
fracgdes industriais, escritérios, etc.

Prova do  rendimento  liquido  dos

investimentos

Aplicavel a  individuos que  possuam

investimentos

Investimentos incluem: acc¢des, titulos de divida,
produtos comerciais, valores mobilidrios, ouro ou
outros metais valiosos, caugdes de investimento
de corrector, fundos, planos de seguros com
natureza de poupanga ou de investimento, etc.

Relatério financeiro (deve incluir o balango)

Aplicavel a empresérios comerciais, individuos
que exercam actividades
industriais

comerciais ou

Licenca de exploragdo ou licenga anual de veiculo,
embarcag#o, acronave

Aplicavel a individuos que exercam actividades
comerciais ou industriais através de veiculos,
embarcacoes, aeronaves

Veiculos incluem: automéveis, veiculos ligeiros
mistos, veiculos pesados, veiculos pesados com
contentores, motociclos

Livrete de registo de veiculo, embarcagdo,
acronave

Aplicdvel a individuos que possuam veiculos,
embarcacdes, aeronaves

Veiculos incluem: automéveis, veiculos ligeiros
mistos, veiculos pesados, veiculos pesados com
contentores, motociclos
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Certiddo do wvalor liguido emitida por
instituigdo de crédito, institui¢do financeira

Aplicével a individuos que possuam contas a
ordem, a prazo, de poupanca, e corrente

e/ou banco
Documento comprovativo de direitos de | Aplicavel a individuos com direitos de crédito de
crédito montante superior a 5 000 patacas

Documento comprovativo de débitos

Aplicédvel a individuos com débitos de montante
superior a 5 000 patacas

Outros documentos comprovativos

Tipo de documento

Destinatario aplicével

Prova de residéncia

Contrato de arrendamento, recibo de
arrendamento, factura de agua ou electricidade
do qual conste 0 nome do candidato, etc.

Aplicdvel a individuos que residam em

habitagdes informais, lojas e sobrelojas

Prova da vetustez do alojamento

Contrato de arrendamento, recibo de
arrendamento, factura de agua ou electricidade
do qual conste o nome do candidato, etc.

Aplicavel a individuos que residam em fracgdes
de edificios com mais de 40 anos (ndo aplicdvel
as habita¢des informais)

Cartéo de registo de avaliagdo da deficiéncia

Aplicével a portadores de deficiéncia

Documento comprovativo que justifique a
razdo pela qual o conjuge ndo se encontra
registado no boletim de candidatura

Aplicavel a individuos cujo cOnjuge ndo se
encontra registado no boletim de candidatura

“Certificado de Dados Pessoais” (do qual
devem constar claramente os dados do
documento de identificagdo dos outros paises
ou regides e do documento de identificagdo de
Macau) (emitido pela Direcg¢do dos Servigos
de Identificacdo).

Residentes de Macau, portadores de documentos
de identificagéo de outros paises ou regides, que
trabalham em paises ou regides no exterior de
Macau

58 165/2020 EITHREH’IR
TEHREETH (R TEEEAE) B A HER T
R HE > WEARIEER30/20205R T BUEI (il 52 B a1 B Bt 7740
HIY Si-F— R AN E IR AT -

— g EEEE SR EIHEE & R 5%
RT3 AR U R AN Z1E B 7 OB O — B —

SAHURERE17201958 E 5 (k& B EEEGIE) £
HEERL

—ZEoZE\HEH

TR Hw

Despacho do Chefe do Executivo n.® 165/2020

E33H] — 2020 4FE 8 H 17H

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 6 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo n.® 30/2020
(Regulamentagdo do Regime juridico da habitagdo social), o
Chefe do Executivo manda:

1. Sao aprovados os modelos do contrato de arrendamento
e do contrato de arrendamento de curto prazo de habitagdo
social, constantes, respectivamente, dos anexos I e II ao presente
despacho, que dele fazem parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor na data do inicio da
vigéncia da Lei n.° 17/2019 (Regime juridico da habitacao
social).

7 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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HtF—
ANEXO I

(B—FiEE)

(a que se refere o n.’ 1)

+ e R B B 8 4 F
CONTRATO DE ARRENDAMENTO DE
HABITACAO SOCIAL

ESLE-S
N.°de Agregado Familiar

G R
Entre o Instituto de Habitagio e
ARAR 177201980 34 B 3 30/202088 AT BUEMAT L A T 4B » R4 F ¢

¢ celebrado, ao abrigo do disposto na Lei n.” 17/2019 ¢ no Regulamento Administrativo n.” 30/2020, o presente contrato de arrendamento, que se rege
pelas clausulas seguintes:

Cliusula 1.
B BB AR
O Instituto de Habitagdo dd de arrendamento a
L BLELE
a fracgdo sitvada
R A
com a tipologia

Cldusula 2.*
A8 B 1 i BpaAedt -

O prazo do presente contrato de arrendamento ¢ de a contar da presente data.

Cliusula 3.
HAMEA
A renda mensal € de
STARGE B 17/20195% 7648 2 B 307202080 Tk MAn 4 - A BN BEA —BE+NBZHMMA
actualizdvel nos termos da Lei n.® 17/2019 e do Regulamento Administrativo n.® 30/2020 ¢ deve ser paga de | a 18 de cada més
AR LT Mo 25 4 AT H MR
no seguinte local ou através da seguinte forma
f2aFAtABd ATHAMBLERME ST s i+ HIAATMAAHBE —HHE -
A partir do dia 19 de cada més a renda niio paga serd acrescida de 50% de multa ¢ s6 pode ser paga com a renda do més seguinte.
)
Cliusula 4.
AAE4E RS B H KA RN ML AL ARMRR TSR EEED -
O niio pagamento da renda no local ou na forma e nos prazos referidos ¢ motivo legal para a rescisio do contrato de arrendamento.
&
Cliusula 5."
AT REMETHRBAZLZAAEELE  FEBEFAGLPRAMFEREAR - RAMAZRT
AFEE R AT AELEA S R AN -
A fracgio arrendada destina-se, exclusivamente, a habitagio do arrendatdrio e do seu agregado familiar, ndo podendo ser utilizada total ou

parcialmente para qualquer outro fim, nem podendo nela residir outrem que ndo seja o arrendatirio ou os membros do seu agregado familiar
abaixo identificados.

Cldusula 6.
ASE RITHA G FRG F17/20193% % # & F 30202038 47 BUE MM | M ARBARLEE ) K5 AR
FRRA R E G RN FHN -
O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pelo disposto na Lei n.® 17/2019 ¢ no Regulamento Administrativo n.® 30/2020, dos quais se

Iranscrevem no verso os preceitos respeitantes as obrigagoes do arrendatirio e do seu agregado familiar ¢ aos motivos que podem originar a rescisio
deste contrato,

+
Cliusula 7.
mEMEAAEGKERTR - dRBARER LM -

As despesas de dgua e electricidade emergentes durante o periodo do arrendamento sdo suportadas ¢ pagas pelo arrendatério.
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—| F W& # Composigdo do Agregado Familiar I
Tt 4B WMkl M¥ S 4380
MNome Data de Estado Grau de Documento de Identificagio
Nascimento Civil Parentesco

—|ﬁ?.i Observacoes I

—| 44  Assinaturas I

BRE

O Instituto de Habitagiio
RARLA

O arrendatario

8 i

Data
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M=
ANEXO II

(B—FiEE)

(a que se refere o n.° 1)

e R B s ¥ E AR
CONTRATO DE ARRENDAMENTO DE CURTO
PRAZO DE HABITACAO SOCIAL

ERLIECL S
N.” de Agregado Familiar

@355 M
Entre o Instituto de Habitagdo ¢
AR F 17201958 54 B $ 30202058 ATHUEMIT LR M TSR » 4R3R&0 T ¢

¢ celebrado, ao abrigo do disposto na Lei n.” 17/2019 e no Regulamento Administrativo n.” 30/2020, o presente contrato de arrendamento, que se rege
pelas cldusulas seguintes:

Cliusula 1.2
5 R R
O Instituto de Habitagdo dd de arrendamento a
B Asr A3
a fracgdo situada
BEBA A
com a tipologia
Cliusula 2.2

A B dBp A RAE -

O prazo do presente contrato de arrendamento € de um ano a contar da presente data, ndo renovivel,

Cldusula 3.4
FRAMAEH
A renda mensal ¢ de
TARIE B 17/2019%% 2648 & §30/202038 /T HUE AR - M RNB A —BEF A ABZHRA
actualizdvel nos termos da Lei n.° 17/2019 e do Regulamento Administrativo n.” 30/2020 e deve ser paga de | a 18 de cada més
RALEAF Hoh 40T 7 A%
no seguinte local ou através da seguinte forma
eaHEAtTHAadk  ATHRGFEESREER MY NGB SZETHHRATMEAGRL MR -
A partir do dia 19 de cada més a renda niio paga serd acrescida de 50% de multa e s6 pode ser paga com a renda do més seguinte.
i)
Cldusula 4.
ALt B ST XA YR AL BRAT SR EHEED -
O niio pagamento da renda no local ou na forma ¢ nos prazos referidos é motivo legal para a rescisdo do contrato de arrendamento,
&
Cldusula 5.
AR FMETHRBARL LB ARRERE R EROSPRF T ELILAR - RABARAT
P 7 ) R T A R AL » RAFH L ANE -
A fracgdo arrendada destina-se, exclusivamente, a habitagdo do arrendatdrio e do seu agregado familiar, ndo podendo ser utilizada total ou

parcialmente para qualquer outro fim, nem podendo nela residir outrem que nio seja o arrendatdrio ou os membros do seu agregado familiar
abaixo identificados.

Cldusula 6.
A SR AT 6 FA iy 3 172019305548 & 3 30120203847 BUR MM IS MR RBARLEE £ 0 » A&
MrEE R 6 G R ERMF AN -
O presente contralo rege-se, nos casos omissos, pelo disposto na Lei n.” 17/2019 e no Regulamento Administrativo n.® 30/2020, dos quais se

transcrevem no verso os preceitos respeitantes as obrigagoes do arrendatdrio e do seu agregado familiar ¢ aos motivos que podem originar a rescisio
deste contrato,

b =
Clausula 7.4
AEME AL GAKERTR  dARBARERE LA -

As despesas de dgua e electricidade emergentes durante o periodo do arrendamento sio suportadas ¢ pagas pelo arrendatdrio.
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——{ F M &4 Composigio do Agregado Familiar —I

L% $4 8 kR RE & fr 389 U
Nome Data de Estado Grau de Documento de Identificagio
Nascimento Civil Parentesco

,—[ fis3x  Observacoes I

-—{ % 4%  Assinaturas

5B R

O Instituto de Habitagiio
TR A

O arrendatdrio

B #

Data
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58 166/2020 EITBREH’LR

TTERE T CRFTRFBITTEE AR ) 55 1 Rl - A
FE AR AR B 3/20165% 15 RS INHYEE 7/2003 58 14 (HIME S
) BRI () HAYHUE - fEH AR -

o BRAE S TR BESE R R A 7 R R 3 AR B 2R P 8 &
PR BT B -

T ARHORE A2 R AR

Despacho do Chefe do Executivo n.” 166/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 5) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 (Lei do Comércio
Externo), alterada pela Lei n.° 3/2016, o Chefe do Executivo
manda:

1. Sao proibidos a importacdo e o transito, na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, das mercadorias inscritas na
tabela anexa ao presente despacho que dele faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

L=
11 de Agosto de 2020.
THEE &M O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
KhES Tabela
RPN ESEN I ER/ fédigo da Ncomefld?-
N g ura para o Comércio
Al il i 30
|27 EY2E AR A N.°| Designacio das mercadorias Externo de Macau/
(NCEM/SH) 8
/Sistema Harmonizado
. - =
(BBNIERTHR) (NCEM/SH, 6.” Rev.)
. 1 [Papéis ou cartdes «kraft», crus,
1| [ED CRER R ) HYARER ouppapéis ou cart():,s canZlados
FI AP R AR BT AR ~ BLAB AR BY 4707.10.00 para reciclar (desperdicios e 4707.10.00
HEA aparas)
2 | Outros papéis ou cartoes, obti-
2 || (R R iR dos principalmente a partir de
28 {5 8 R R Y 4707.20.00 pasta quimica branqueada, nao 4707.20.00
o - - o corada na massa, para reciclar
At RAA RS & (desperdicios e aparas)
3 | Papéis ou cartdes, obtidos prin-
3| [El CRERH R FER) B 2R cipalmente a partir de pasta
FH R ok S 25 Y Bl A I Bl A mecanica (por exemplo, jornais, 4707.30.00
W (BT ST - B SE 4707.30.00 periédicos e impressos seme- o
S OIETRIE) lhantes), para reciclar (desper-
e HH dicios e aparas)
. . 4 |Papéis ou cartdes para reciclar
4| IR SR AR o B (depsperdicios e apalljras), incluin-
K - ALRR R 7 FEHY B R R ici *
N 4707.90.00 do os desperdicios ¢ aparas nao 4707.90.00
kL SRFIAH Y R A FEAE seleccionados, nao especificados
e nem compreendidos noutros
UL .
itens

tEXtIAARRLE
25 65/2020 {tEX{LEEIRIR
it & S E F R AT QR PIR B T B A% ) BRIk

it T RO B A - T AR IR AR 18/201 8B A S AR S — 20 IS R
B H =1 —HE587/89/MuEE S HE MY G /A 7T

GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 65/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, nos termos
do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 18/2018, dos artigos 79.°-B e



4630

P71 1T 23— — i

E33H] — 2020 4FE 8 H 17H

TAEANEEAD FBE+TU-BRREBE1JL-Ci - 556/19995F 1T
A CBURT B0FT R B S A RE A IR REBELEE ) B e — 3R
183/20195F 17 I ar 2 S —F R KT » R EERUT B B R Y R A
% RS -

— R A R R A BR S R A\ B SR TR R A 2
MR AR R AT 55 -

T BRI EE23/SACTC/925E H#ER -

= AHRHSE TR A

—m-wg/(A+H

& SALF R B
Ft 4
ke A B8 M TIERRERE

—  ARREE AR IRE R TEN & - (HEE ke 28 AN B Rk
Fhe

B R R PR R A A RS R
TARISRIR TIRA R -

B

AR B

— TR TR EOs = AN SR B — T R
A AR /N -

= BRAE BRI E R EL - SR BR T IR AT FH TAE A B 1%
TMERFTE Y R R B Y TSR R A T B -

SENPES -SHENRR T 2 - FEZ2HNUEHAT
PR E) TAE R R DR A/ N+ T53 - BIA T RIRR AR
/INEE - BEAME FFTHR B9 TR BN AN S8 8 U/ N -

=1

5 H 5 TR

— IR BRI RE - A EF R I TR -

79.°-C do Estatuto dos Trabalhadores da Administragdao Publica
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pela mesma Lei, do n.° 2 do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, com-
peténcias e funcionamento dos servigos e entidades publicos)
e don.° 1 da Ordem Executiva n.° 183/2019, ouvida a Direcgado
dos Servigcos de Administracdo e Funcao Publica, a Secretaria
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E aprovado o regulamento do horirio flexivel de trabalho
do pessoal da Direcc¢ao dos Servicos de Turismo, anexo ao pre-
sente despacho e que dele faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho n.° 23/SACTC/92.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Outubro
de 2020.

10 de Agosto de 2020.

A Secretdria para os Assuntos Socias e Cultura, Ao Ieong U.

ANEXO

Regulamento de horario flexivel de trabalho do pessoal da
Direccao dos Servicos de Turismo

Artigo 1.°
Ambito

1. O presente regulamento aplica-se aos trabalhadores da
Direccao dos Servigos de Turismo, doravante designada por
DST, com excepg¢ao do pessoal de direccdo e chefia.

2. Compete ao director da DST determinar, por despacho e
de acordo com a conveniéncia do servico, quais os trabalhado-
res que fiquem sujeitos ao hordrio flexivel de trabalho.

Artigo 2.°

Regime de periodo de trabalho

1. A duracdo normal de trabalho semanal é de 36 horas, dis-
tribuidas de segunda a sexta-feira, sendo as horas de trabalho
didrio de 7 horas e 15 minutos de segunda a quinta-feira e de
7 horas a sexta-feira.

2. Com excepgdo das plataformas fixas em que a presenga
¢ obrigatdria, o restante tempo didrio pode ser gerido pelos
trabalhadores que escolhem, por vontade prépria, as horas de
entrada e saida, dentro das plataformas varidveis fixadas no
artigo seguinte.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, a duragdo do trabalho
didrio ndo pode ser inferior a 6 horas e 15 minutos de segunda
a quinta-feira e inferior a 6 horas a sexta-feira, nem pode ser
superior a 9 horas.

Artigo 3.°
Flexibilidade diaria do horario de trabalho

1. E permitida a flexibilidade de horérios de trabalho, de
acordo com o estabelecido nos nimeros seguintes.
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AR EIER T E A S R R DB BOR A - R 5 B A A TAE > Al
B —Z ZEVY Rt/ N+ 2 TR TN - i
R BEARS -

2. Sdo estabelecidas as seguintes plataformas fixas em que a
presenca € obrigatéria:

1) No periodo da manha: entre as 10 horas e as 13 horas;
2) No periodo da tarde: entre as 15 horas e as 17 horas.

3. Sdo estabelecidas as seguintes plataformas varidveis em
que a presenga ¢ flexivel, as quais podem ser contadas para
efeitos da duracdo normal do trabalho:

1) No periodo da manha: entre as 8 horas e 30 minutos e as
10 horas;

2) No periodo da tarde: entre as 13 horas e as 15 horas, e en-
tre as 17 horas e 19 horas.

4. No periodo entre as 13 horas e as 15 horas é obrigatoria-
mente descontada uma hora para o almogo.

5. Os trabalhadores a quem se aplica o horério flexivel de
trabalho devem comparecer, quando for necessario, para tra-
balhos que se realizem dentro do hordrio normal de funciona-
mento.

Artigo 4.°

Regime de compensacao

1. E estabelecido um regime de compensacgdo dos tempos de
trabalho nas plataformas varidveis, desde que nao seja prejudi-
cado o regular e eficaz funcionamento do servico.

2. A compensagdo € realizada mediante o alargamento do
periodo normal de trabalho, dentro dos periodos fixados no
n.° 3 do artigo anterior.

3. No caso de o trabalhador iniciar o gozo de férias ou entrar
em periodo de faltas, ou estar em outras situagdes de auséncia
justificada, tendo ainda tempo por cumprir relativo aos dias da
semana em que trabalhou, o tempo em falta deve ser compen-
sado pelo mesmo no prazo de 7 dias uteis apds o seu regresso
ao trabalho.

4. Nao € permitido aos trabalhadores o débito semanal de
horas de trabalho, nem o transporte de horas que ultrapassem
a duragdo semanal de trabalho para a semana seguinte.

5. Os periodos de trabalho extraordindrio, autorizados pelo
respectivo chefe ou dirigente, ndo se incluem no regime de fle-
xibilidade de hordrio e devem constar de registos auténomos,
tendo computo em separado para efeitos de contagem dos va-
lores de compensacao relativos ao trabalho extraordinario.

Artigo 5.°

Faltas

1. As auséncias motivadas por tolerancia de ponto, dias de
descanso compensatérios, férias, falta justificada ou qualquer
outra situacdo legal que motive a ndo comparéncia do traba-
lhador ao servigo sdo consideradas como servigo efectivo para
efeitos do coOmputo de trabalho semanal, tendo por base
7 horas e 15 minutos de segunda a quinta-feira e 7 horas a
sexta-feira.
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2. E considerada auséncia do servi¢o o ndo cumprimento de
qualquer das duas plataformas fixas referidas no n.° 2 do artigo
3.%, o débito de horas apurado ao fim de cada dia superior a
uma hora, ou ainda a compensagdo das horas em falta insufi-
cientemente efectuada.

3. As faltas indicadas no nimero anterior podem ser jus-
tificadas pelo trabalhador nos termos gerais do Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, mediante
comunicacao escrita dirigida ao director da DST.

4. No caso de o trabalhador ndo compensar o tempo em fal-
ta no prazo estabelecido no n.° 3 do artigo anterior ha lugar a
marcacao de falta injustificada, salvo casos devidamente justifi-
cados e aceites superiormente.

Artigo 6.°

Controlo e registo de assiduidade

1. As entradas e saidas sdo registadas pelos préprios traba-
lhadores nos aparelhos de controlo de assiduidade existentes
na DST.

2. O tempo de servico prestado € registado, contabilizado e
dado a conhecer a cada trabalhador por meio informatico.

3. O trabalhador pode consultar a respectiva contagem das
horas de trabalho prestado através do sistema de registo de as-
siduidade dos trabalhadores da DST.

4. E considerada auséncia do servico a falta de registo a que
se refere o n.° 1, salvo nos casos de avaria ou nao funcionamen-
to dos aparelhos, ou, quando o trabalhador submeter, no prazo
de 2 dias tteis contados a partir do dia da comunicacao, a justi-
ficacdo fundamentada em sistema de registo de assiduidade ou
em impresso proprio, e for aceite posteriormente pelo superior
hierdrquico com competéncia para o efeito.

5. O prazo para a reclamacdo do registo de assiduidade ¢ de
3 dias tteis, contados a partir do dia da comunicacao.

6. As correcgdes, quando as houver, sdo efectuadas no com-
puto de horas até a semana seguinte a reclamacao julgada pro-
cedente por despacho do chefe ou dirigente competente.

Artigo 7.°

Disposicoes finais

As duavidas resultantes da aplicacdo do presente regulamento
sao resolvidas por despacho do director da DST.
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